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EXPUNERE DE MOTIVE - REZUMATUL FAPTELOR SI CONCLUZIILOR

1. Introducere
1.1. Descrierea procesului

Prezentul raport are ca obiectiv aprecierea si evaluarea punerii In aplicare a Noii agende
europene pentru culturd (NEAC) din 2018 si a Comunicarii comune a Comisiei Europene din
2016 intitulatd ,,Catre o strategie a UE pentru relatiile culturale internationale (RCI)”
(denumita in continuare ,,comunicarea comund”). Cele doud documente prezintd prioritatile
politice ale UE in domeniul cultural, atat in ceea ce priveste dimensiunea internd, cat si
dimensiunea externa a politicilor culturale.

Raportoarea a colectat informatii si a intocmit acest proiect de raport referitor la punerea in
aplicare in urma unor consultatii intense cu partile interesate si pe baza a numeroase
contributii scrise si surse, inclusiv studiul Serviciului de Cercetare al Parlamentului European
(EPRS) publicat in septembrie 2022 si intitulat ,,Culture: in or out?” (Cultura: la moda sau
iesitd din moda?) si raportul Comisiei din 29 unie 2022 privind planul de lucru in domeniul
culturii pentru perioada 2019-2022. In plus, in iunie, iulie si septembrie 2022 au fost
organizate reuniuni ale raportorilor alternativi cu partile interesate, in cadrul carora experti din
mediul academic, societatea civila si reprezentanti ai presedintiei cehe a Consiliului au fost
invitati sd isi impartdseasca perspectiva cu privire la punerea in aplicare a celor doua
documente si sa formuleze recomandari cu privire la calea de urmat, in special in vederea
adoptarii in cadrul Consiliului a Planului de lucru in domeniul culturii pentru perioada 2023-
2026.

Prezentul raport referitor la punerea in aplicare abordeaza majoritatea temelor subliniate in
NEAC si In comunicarea comund, cu un accent deosebit pe accesibilitatea culturii intr-un mod
incluziv, pe disponibilitatea oportunitdtilor de finantare la nivelul UE, pe implicarea societatii
civile in conceperea si crearea in comun a politicilor si proiectelor culturale, precum si pe
contributia culturii si a patrimoniului cultural material si imaterial la coeziunea sociala,
dezvoltarea durabila si combaterea schimbarilor climatice.

Raportul este organizat in jurul a trei piloni principali, reflectand structura NEAC:

L. dimensiunea sociala

II. dimensiunea economica

I1I. dimensiunea externa a politicilor culturale, inclusiv un accent pus pe comunicarea
comund

Multe dintre chestiuni privesc atat dimensiunea internd, cat si dimensiunea externa a
politicilor culturale si sunt interconectate; prin urmare, recomandarile raportoarei sunt menite
sa fie receptionate Intr-o maniera holistica.

1.2. Contextul in materie de politici

In conformitate cu articolul 167 din TFUE, statele membre sunt responsabile de propriile
politici pentru sectorul cultural, in timp ce rolul Comisiei Europene este de a contribui la
abordarea provocarilor comune, cu respectarea principiilor UE ale subsidiaritatii si
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proportionalitatii.

Incepand din 2007, Comisia Europeana isi structureaza priorititile in domeniul culturii prin
intermediul Agendei europene pentru culturi, care a stabilit trei obiective strategice:
promovarea diversitatii culturale si a dialogului intercultural, promovarea culturii drept
catalizator al creativitdtii si promovarea culturii drept element vital in cadrul relatiilor
internationale ale Uniunii. Agenda a introdus, de asemenea, doua instrumente de cooperare in
domeniul culturii la nivelul UE: metoda deschisa de coordonare (MDC) cu statele membre ale
UE si un dialog structurat (DS) cu societatea civila.

La 8 iunie 2016, Comisia si SEAE au publicat o comunicare comuna intitulata ,,Catre o
strategie a UE pentru relatiile culturale internationale”. Textul subliniaza importanta
diversitatii culturale si angajamentul UE de a promova RCI prin intermediul a trei directii de
lucru specifice: sustinerea culturii ca motor al dezvoltarii sociale si economice durabile,
promovarea culturii si a dialogului intercultural pentru relatii intercomunitare pasnice,
consolidarea cooperdrii privind patrimoniul cultural si un set de principii directoare.

in 2018, Comisia a adoptat Noua agend:i europeani pentru culturi (NEAC), care tine cont
de evolutia si dezvoltarea sectorului cultural. Dupa cum a afirmat Comisia, NEAC a venit ca
raspuns la invitatia liderilor europeni, reiteratd in mai multe randuri in 2017, ,,de a face mai
mult, prin cultura si educatie, pentru a construi societdti bazate pe coeziune si a oferi o viziune
a unei Uniuni Europene atractive. Scopul sau este sa valorifice intregul potential al culturii
pentru a contribui la construirea unei Uniuni mai incluzive si mai echitabile, sprijinind
inovarea, creativitatea, locurile de munca si cresterea economicd durabile.” NEAC constd in
trei domenii strategice, cu obiective specifice care corespund celor trei dimensiuni ale
politicilor culturale:
e dimensiunea sociald - valorificarea potentialului culturii si al diversitatii culturale
pentru coeziunea si bunastarea sociala
e dimensiunea economica - sprijinirea creativitatii bazate pe cultura in domeniul
educatiei si al inovarii, pentru crearea de locuri de munca §i crestere economica
e dimensiunea externa - consolidarea relatiilor culturale internationale ale UE

NEAC identificd, de asemenea, doud domenii transversale de actiune politica la nivelul UE:
e protejarea si valorificarea patrimoniului cultural
e inovarea si strategia digitale

In completarea NEAC, statele membre isi definesc priorititile comune pentru elaborarea
politicilor culturale la nivelul UE in planurile de lucru multianuale adoptate sub forma unor
concluzii de Consiliul UE. Actualul plan de lucru al Consiliului in domeniul culturii se
incheie Tn 2022, iar un nou plan de lucru este 1n curs de pregatire pentru perioada 2023-2026.

Ultimii doi ani au fost cu totul exceptionali pentru UE si pentru Intreaga lume. De la
pandemia de COVID-19 pana la tulburérile sociale si civile cauzate de asasinarea lui George
Floyd in SUA si la reevaluarea relatiilor culturale si de putere dintre nordul global si sudul
global; de la ascensiunea regimurilor autoritare si provocarile la adresa statului de drept si a
drepturilor omului pand la razboiul de agresiune purtat de Rusia impotriva Ucrainei si la criza
climatica reprezentand tot mai mult o urgenta. UE, impreund cu restul lumii, traverseaza o
perioada de incertitudine si instabilitate, iar dezbaterile privind valorile fundamentale si
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prioritatile sale sunt frecvente. Desi raportoarea nu Impartaseste ideea unui veritabil ,,rdzboi al
culturilor”, este cu sigurantd pertinenta reflectia asupra modului in care UE si statele sale
membre isi concep politicile culturale in acest context dificil.

Prin urmare, un raport referitor la punerea in aplicare a acestor documente-cheie pare oportun
si adecvat.

Raportul are cateva obiective. In primul rand, si evalueze punerea in aplicare a fluxurilor de
lucru in cele doud documente si masura in care UE s-a asigurat cd principiile directoare au
ramas in centrul activitatii sale. In al doilea rand, si evalueze masura in care au fost luate in
considerare (sau nu) apelurile PE si ale societitii civile. In al treilea rand, sa faci un bilant al
succeselor si esecurilor in punerea in aplicare a NEAC si sa stabileasca actiunile necesare
pentru a asigura dezvoltarea continud a RCI ale UE si ale statelor sale membre.

2. Principalele constatari si recomandari
2.1. Evaluarea Noii agende europene pentru cultura

In general, atdt Comisia, ct si partile interesate au reactionat pozitiv la punerea in aplicare a
NEAC, ale carei ambitii strategice sunt atinse de maniera impresionanta, in pofida pandemiet
de COVID-19, care a afectat disproportionat sectoarele si industriile culturale si creative
(SCC). Partile interesate au abordat o serie de subiecte ca fiind deosebit de importante.

(a) Redresarea SCC

Principala recomandare primita de experti si de partile interesate sugereaza ca Comisia ar
trebui s meargd dincolo de abordarea de criza, care duce doar la solutii pe termen scurt, si sa
adopte mai degrabd o abordare sistemica a viitoarelor procese de elaborare a politicilor in
domeniul culturii. Acest lucru a devenit, in special, evident in perioada care a urmat crizei
provocate de pandemia de COVID-19, care a ardtat in mod clar ca redresarea SCC nu ar
trebui sa vizeze ,,revenirea la normalitate”, deoarece normalitatea era, de fapt, problematica.
Sistemele precare si nearmonizate de ocupare a fortei de munca, salariile si veniturile, lipsa
unor standarde minime europene comune sunt aspecte pe care partile interesate le-au
identificat ca fiind urgente si in cazul carora o dimensiune europeana ar aduce valoare
adaugata. Atunci cand se face referire la rezilienta SCC, la starea de bine si la potentialul de
coeziune sociala, este esential sa se mentina o abordare centrata pe factorul uman.

Criza provocatd de pandemia de COVID-19 a facut ca schimburile dintre parteneri sa fie mai
fluide, eliminand necesitatea unor deplasari periodice si a unor misiuni in strainatate pentru a
intalni omologii din cadrul consortiului. Cu toate acestea, partile interesate au subliniat ca
dimensiunea digitald a proiectelor, oricat de utila ar fi, nu ar fi niciodata in masura sa
inlocuiasca contactul si interactiunea umana.

(b) Finantarea
Un domeniu in care sunt necesare imbunatatiri este cel al accesibilitatii finantarii culturii.

Site-ul CulturEU reprezintad un pas Tnainte in cartografierea oportunitatilor de finantare din
partea UE in domeniul culturii si al muncii creative, in special datorita caracteristicilor sale
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multilingve.

Documentul de baza al atelierului privind sursele complementare de finantare pentru
patrimoniul cultural, organizat in ianuarie 2021, a fost, de asemenea, considerat extrem de
pozitiv. Acesta include numeroase bune practici, printre care parteneriate public-privat,
sponsorizdri, finantari prin loterii, imprumuturi si filantropie.

Se observa Insa un paradox: desi toate informatiile despre finantarea acordata de UE pentru
culturd sunt puse la dispozitia publicului pe internet, un grup mare de parti interesate, in
special asociatii si operatori mai mici, intampind dificultati majore in a face fata complexitatii
procedurilor de ofertare, cererilor de propuneri si cererilor de grant la nivelul UE. Desi site-ul
CulturEU a fost tradus in toate cele 24 de limbi oficiale ale UE, pagina de internet a Comisiel
privind finantarile si licitatiile, de unde potentialii beneficiari acceseaza ghidurile detaliate de
finantare si cererile de propuneri si unde trebuie sa isi prezinte propunerile, este in continuare
disponibild numai in limba engleza. De asemenea, propunerile sunt acceptate, in cea mai mare
parte, exclusiv in limba engleza, indiferent de limba/limbile principald/principale a/ale
proiectului.

Nivelul ridicat de birocratie creeaza obstacole pentru asociatiile si operatorii culturali mai
mici, acestia neavand capacitatea operationald sau competentele tehnice pentru a intocmi
cereri complexe in limba engleza, ceea ce poate avea, la randul sau, un impact negativ asupra
diversitatii culturale si poate risca sa favorizeze organizatiile mari.

Solidaritatea actorilor din domeniul cultural este, intr-adevar, unul dintre aspectele pozitive
care au fost evidentiate si, in general, toate partile interesate si-au exprimat dorinta pentru o
mai mare diversitate, inclusiv in etapele de aplicare si de punere 1n aplicare a proiectelor, prin
includerea actorilor publici si privati, mari si mici, din diferite sectoare etc., pentru a aduce
impreund entitdti care altfel nu ar fi cooperat.

Un alt element pozitiv al actualului model de finantare al UE care ar trebui consolidat in
continuare este disponibilitatea ,,finantdrii in cascada”. Initiative precum iPortunus din cadrul
UE si spatiile europene pentru culturd din afara UE, prin care organizatiile mari si/sau
institute publice actioneaza ca intermediari Intre Comisie si beneficiarii finali ai granturilor,
permit crearea unei dimensiuni utile si reciproc avantajoase si oferda un sprijin mai bun
beneficiarilor individuali, care, altfel, nu ar putea primi sprijin financiar direct din partea
Comisiel.

2.2. Evaluarea comunicarii comune ,,Citre o strategie a UE pentru relatiile culturale

internationale”

Discutiile cu partile interesate privind evaluarea comunicarii comune au fost structurate in
jurul a trei axe principale.

(a) Notiunea ca 2016 a fost un punct de plecare, dar nu un rezultat final

Partile interesate doresc s sublinieze ca 2016 a fost un punct de plecare, si nu rezultatul final.
Comunicarea comund nu este deocamdata o strategie, ci un document care prezinta calea
cdtre o viitoare strategie. Pasii facuti sunt foarte modesti, dar, cu toate acestea, transformatori.
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Este interesant de subliniat, in special, ca DG DEVCO (in prezent INTPA) si DG NEAR nu
au fost implicate in redactarea acestei comunicari comune si, in general, in conturarea RCI ale
UE inca de la inceput. Acest lucru a generat unele probleme in coordonarea dintre actorii
institutionali din domeniul relatiilor externe ale UE, cu un accent mai puternic pe cultura ca
instrument al diplomatiei externe, n timp ce problemele legate de dezvoltarea durabild au fost
trecute pe planul doi.

Contextul contemporan in care ne gasim ne ofera ocazia de a recalibra strategia, ludnd in
calcul unele elemente care nu sunt atat de vizibile in documentul din 2016, inclusiv situatia
expresiei creative si culturale in tarile iliberale, rolul culturii pentru dezvoltarea durabila si
tonul adoptat de UE in cadrul relatiilor sale culturale internationale.

(b) Intelegerea comuna a RCI si implicarea activa a organizatiilor societatii civile

Cand vorbim despre RCI, vocabularul ales devine tot mai important. Initial, UE si actorii sai
au utilizat expresiile ,,diplomatie culturala” si ,,relatii culturale” intr-un mod destul de
interschimbabil, dar, de-a lungul timpului, sectorul cultural a subliniat cat de fundamental
diferite sunt aceste doud concepte. Diferenta nu este doar semantica: cuvintele au propria
semnificatie si, in functie de semnificatia utilizata, mesajele transmise sunt diferite.

e Relatiile culturale sunt interactiuni transnationale reciproce si necoercitive intre doud
sau mai multe culturi, care cuprind o gama de activitati desfasurate atat de actori
statali, cat si nestatali, in spatiul cultural si al societatii civile. Rezultatele globale ale
relatiilor culturale sunt o mai mare conectivitate, o mai buna intelegere reciproca,
relatii mai numeroase si mai profunde, tranzactii reciproc avantajoase si un dialog
durabil consolidat intre state, oameni, actori nestatali si culturi. Relatiile culturale
functioneaza in ambele sensuri.

e Diplomatia culturala se referd la statele care colaboreaza cu alte state sau cu
popoarele acestora prin intermediul culturii, cu o pozitie dominanta a perspectivei
guvernamentale si unidirectionale de promovare a beneficiilor reciproce si a
perspectivei dialogului. Diplomatia culturala este influentata de politica inerentd
politicii externe, este responsabila in fata institutiilor de stat competente si poate fi
instrumentalizata pentru a sprijini obiective de politica.

Este esential sa se depaseasca conversatia conventionald centratd exclusiv pe utilizarea
culturii ca instrument de ,,putere necoercitiva” folosit pentru a influenta prin atractivitate. De
fapt, acest cadru nu reflecta teoriile si practicile actuale ale RCI, care se axeaza pe procesul
relational si pe rezultatul relatiilor culturale si se bazeaza pe consolidarea increderii intre
oameni, pe recunoasterea relatiilor de putere si pe asigurarea echitatii si justetii pentru a
aborda provocarile colective.

UE se adapteaza treptat la aceste observatii si a adus cateva modificari minore, dar importante
la modul in care utilizeaza vocabularul, de pilda redenumind DG ,,Dezvoltare si Cooperare”
(DEVCO) in DG ,,Parteneriate internationale” (INTPA), pentru a inclina balanta in favoarea
unui parteneriat egal intre UE si tarile terte.

Este important de remarcat cd toate partile interesate implicate in conversatii au mentionat
modul 1n care abordarea UE fatd de RCI poate fi in continuare perceputa de unii dintre

partenerii sdi din tari terte ca fiind prea eurocentrica si posibil virand inspre neocolonialism.
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Pare important ca UE si institutiile sale sa facd un pas 1n spate si sa isi evalueze modul de a
trata RCI, care trebuie sa se bazeze pe o abordare interpersonald si ascendenta. UE trebuie sa
colaboreze Tn mod sistematic cu partile interesate si sd sporeasca diversitatea partenerilor si a
punctelor de vedere. O buna practica importanta care trebuie pastratd si imbunatatita este
experienta initiativei ,,Vocile culturii”, o platforma de dialog structural intre sectorul cultural
din UE si Comisie. In special in urma celui mai recent raport al ,,Vocilor culturii” privind
RCI, partile interesate solicita includerea si consultarea periodica a societatii civile in
dialogurile cu Comisia si cu statele membre in cadrul MDC.

Important de mentionat: conversatia nu ar trebui doar sa aiba loc cu OSC-urile, ci si sd fie
condusa de OSC-uri. Cel mai bun exemplu pentru a demonstra cum aceasta formula este una
castigatoare il ofera spatiile culturale europene, create de EUNIC. In loc sa stabileasca
prioritdtile UE prin criterii de selectie tematice, granturile ,,Spatii de cultura” permit
comunitatilor locale sd aleaga temele pe care doresc sa se concentreze in cadrul proiectelor lor
culturale. Rezultatul a fost ca organizatiile locale ale societatii civile au ales in mod autonom
sa se concentreze asupra prioritdtilor pe care UE ar fi dorit sa le prezinte, cum ar fi
promovarea drepturilor omului, democratia si lupta impotriva schimbarilor climatice.
Capacitand OSC-urile locale si lasandu-le sa isi asume aceasta alegere, actiunile actorilor si
partenerilor UE devin mai legitime decat daca aceleasi subiecte ar fi impuse de la varf.

Din aceste motive, partile interesate sugereaza consolidarea rolului delegatiilor UE care, fiind
mai aproape de teren si in contact constant cu clusterele EUNIC din tard/regiuni, au un
potential mai mare de a se implica in discutii fructuoase cu organizatiile societatii civile si de
a se indepdrta de modul de gandire universal.

In aceeasi ordine de idei si reflectand ceea ce s-a mentionat in legaturi cu sarcina
administrativa a cererilor de granturi UE 1n cadrul programului ,,Europa creativa”, s-a
subliniat ca, adesea, parteneri extrem de competenti din tari terte nu reusesc sa depaseasca
procedurile greoaie si, prin urmare, nu pot prelua conducerea unui consortiu, chiar daca sunt
cei mai in masura sa faca acest lucru din perspectiva continutului si cunostintelor locale.

(c) Conducerea si implementarea RCI

Potrivit partilor interesate, conducerea politica a UE privind RCI este destul de fragila.
Organizatiile implicate Tn RCI au intdlniri si schimburi frecvente cu omologii din UE din
cadrul SEAE, DG INTPA si DG NEAR, dar aceste discutii au loc la nivel de responsabili
politici/functionari si la nivel de sef de unitate. Este nevoie urgenta de adeziunea conducerii
superioare (partile interesate au remarcat rolul personal jucat de un fost director general al
DEVCO in dezvoltarea RCI), de implicarea reprezentantilor COREPER si a ambasadorilor,
precum si de un angajament politic mai vizibil din partea comisarilor cu competente in
domeniu. In special, partile interesate observa o diferenti semnificativa in ceea ce priveste
implicarea si interesul intre conducerea anterioari si cea actuali a SEAE, fosta IR/VP
Mogherini fiind un bun catalizator pentru conversatiile pe tema RCI.

In opinia raportoarei, aceasta prioritate scazuti acordati RCI in strategia de actiune externi a
UE se reflecta in numirea punctelor focale responsabile pentru cultura din delegatiile UE, care
sunt, de obicei, persoane din echipele de informare, mai degraba decat manageri operationali
sau experti in materie de politici. Acest lucru duce la o conceptie gresitd periculoasa asupra
culturii ca domeniu legat doar de comunicari si evenimente, care prezinta productii artistice in
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fata publicului si are o gindire compartimentata, mai degraba decat ca domeniu politic de sine
statator care trebuie abordat transversal 1n toate relatiile cu tarile si partile terte. Valoarea
culturii 1n sine pare ,,pierdutd in traducere”.

2.3. Recomandare generala: Monitorizarea si evaluarea

Atat pentru Noua agenda europeanad pentru cultura, cat si pentru comunicarea comuna
intitulatd ,,Catre o strategie a UE pentru RCI”, monitorizarea si evaluarea au fost identificate
drept un alt domeniu in care se pot aduce imbunatatiri. Exista o nevoie clara de a defini mai
bine ce inseamna ,,succesul” unui proiect cultural: in special, necesitatea de a analiza
indicatorii-cheie de performanta atat cantitativi, cat si calitativi, de a avea o atitudine deschisa
in evaluarea succesului si de a evalua esecul ca mecanism de invdtare. Mdsurarea succesului
cultural, in special din punct de vedere calitativ, este dificila, dar o monitorizare si evaluare
mai aprofundate si mai calitative pot fi, de asemenea, utile pentru consolidarea diversitatii
culturale.

3. Concluzie

In general, raportoarea considerd ca NEAC si comunicarea comuna reprezintd puncte de
plecare foarte bune pentru elaborarea politicilor in domeniul cultural.

Comisia si statele membre au avansat in privinta majoritatii, dacd nu a tuturor obiectivelor
NEAC, in principal prin crearea de platforme pentru profesionistii din domeniul creativ si
cultural si prin publicarea de rapoarte MDC si schimburi de bune practici. Cu toate acestea,
sunt necesare mai multa ambitie si un angajament sporit de a da curs rezultatelor proiectelor si
recomandarilor.

Comunicarea comund ramane o etapd importanta in cadrul RCI ale UE si s-au facut pasi
importanti in acest sens. Cu toate acestea, punerea sa in aplicare pare sa depinda in mare
masurd de angajamentul factorilor de decizie politica si al personalului UE din cadrul
Comisiei, al SEAE si al delegatiilor UE. Raportoarea este ferm convinsa ca acest lucru
confirmad necesitatea unei strategii de sine stitdtoare, care sa includa resurse financiare si
umane adecvate.

In fine, raportoarea subliniazi ca, atit in punerea in aplicare a NEAC, cat si in comunicarea
comund, este necesara o regandire a metodelor de monitorizare si evaluare, in special prin
includerea unor indicatori calitativi, pentru a spori continuitatea si sustenabilitatea proiectelor
de succes si, in cele din urmd, pentru a se asigura ca rezultatele pozitive nu se pierd in timp.
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PROPUNERE DE REZOLUTIE A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la punerea in aplicare a Noii agende europene pentru cultura si a Strategiei
UE pentru relatiile culturale internationale
(2022/2047(INI))

Parlamentul European,

— avand in vedere Agenda 2030 pentru dezvoltare durabila si obiectivele de dezvoltare
durabild ale ONU (ODD), in special ODD 17 de revitalizare a parteneriatului global
pentru dezvoltarea durabila,

— avand 1n vedere declaratia finala adoptatd de Conferinta mondiala UNESCO privind
politicile culturale si dezvoltarea durabild — MONDIACULT 2022, organizata la Ciudad
de Mexico in perioada 28-30 septembrie 2022,

— avand in vedere declaratia adoptatd In urma reuniunii informale a ministrilor statelor
membre ale Uniunii Europene responsabili cu cultura si afacerile europene, care a avut
loc la Paris la 3 mai 2019,

— avand 1n vedere Rezolutia Consiliului Europei din 8 decembrie 2010 de instituire a unui
Acord partial extins privind itinerarele culturale,

— avand 1n vedere raportul din 4 mai 2017 al grupului de lucru pentru metoda deschisa de
coordonare (MDC), format din experti din statele membre, intitulat ,,How culture and
the arts can promote intercultural dialogue in the context of the migratory and refugee
crisis” (Cum pot promova cultura si artele dialogul intercultural in contextul crizei
migratiei si a refugiatilor),

— avand in vedere raportul din 17 decembrie 2019 al grupului de lucru pentru MDC,
format din experti ai statelor membre, intitulat ,,Sustainable cultural tourism” (Turismul
cultural sustenabil),

— avand 1n vedere raportul din 4 iunie 2021 al grupului de lucru pentru MDC, format din
experti ai statelor membre, intitulat ,,Towards gender equality in the cultural and
creative sectors” (Catre egalitatea de gen in sectoarele cultural si creativ),

— avand 1n vedere raportul din 5 septembrie 2022 al grupului de lucru pentru MDC,
format din experti ai statelor membre, intitulat ,,Strengthening cultural heritage
resilience for climate change” (Consolidarea rezilientei la schimbarile climatice a
patrimoniului cultural),

— avand in vedere raportul din 22 septembrie 2022 al grupului de lucru pentru MDC,
format din experti ai statelor membre, intitulat ,,Stormy Times. Nature and Humans:
Cultural Courage for Change” (Vremuri agitate. Natura si oamenii: curajul cultural al
schimbarii),

— avand in vedere Conventia privind drepturile persoanelor cu handicap (CRPD),
— avand 1n vedere declaratia de la Roma a ministrilor culturii din statele membre G20, din
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30 iulie 2021,

avand in vedere articolul 8 alineatul (2) din Statutul de la Roma al Curtii Penale
Internationale,

avand 1n vedere Conventia Consiliului Europei privind infractiunile impotriva bunurilor
culturale (Conventia de la Nicosia),

avand in vedere comunicarea Comisiei din 22 mai 2018 intitulatd ,,0 noud agenda
europeand pentru culturd” (COM(2018)0267),

avand in vedere comunicarea comuni a Comisiei si a Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate din 8 iunie 2016 intitulata ,,Catre o
strategie a UE privind relatiile culturale internationale” (JOIN(2016)0029),

avand 1n vedere documentul intitulat ,,Viziune comuna, actiuni comune: o Europa mai
puternicd — o strategie globala pentru politica externa si de securitate a Uniunii
Europene”, prezentat de Vicepresedinta Comisiei/Inalta Reprezentantd a Uniunii pentru
afaceri externe si politica de securitate (VP/IR) la 28 iunie 2016,

avand 1n vedere orientdrile comune ale Serviciului European de Actiune Externad si ale
institutelor nationale de cultura ale UE, publicate in ianuarie 2021,

avand 1n vedere comunicarea Comisiei din 28 octombrie 2018 privind punerea in
aplicare, rezultatele si evaluarea generala a Anului European al Patrimoniului Cultural
2018 (COM(2019)0548),

avand 1n vedere comunicarea Comisiei din 15 septembrie 2021 intitulata ,,Noul Bauhaus
european: Frumos, durabil, pentru toti” (COM(2021)0573),

avand in vedere raportul Comisiei din 29 iunie 2022 privind Planul de lucru in domeniul
culturii pentru perioada 2019-2022 (COM(2022)0317),

avand in vedere concluziile Consiliului din 15 noiembrie 2018 cu privire la Planul de
lucru in domeniul culturii pentru perioada 2019-2022,

avand 1n vedere Concluziile Consiliului din 7 iunie 2019 privind o abordare strategica a
UE in ceea ce priveste relatiile culturale internationale si un cadru de actiune,

avand 1n vedere Concluziile Consiliului din 22 ianuarie 2018 privind abordarea
integrata In materie de conflicte si crize externe,

avand 1n vedere concluziile Consiliului din 21 iunie 2021 referitoare la abordarea UE
privind patrimoniul cultural in situatii de conflict si criza,

avand 1n vedere Concluziile Consiliului din 18 mai 2021 privind redresarea, rezilienta si
durabilitatea sectoarelor culturale si creative,

avand 1n vedere concluziile Consiliului din 8 iunie 2018 privind necesitatea de a scoate
in evidentd patrimoniul cultural in toate politicile din UE,
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avand 1n vedere Declaratia de la Roma din 25 martie 2017, aprobata de liderii a 27 de
state membre si ai Consiliului European, Parlamentului European si Comisiei Europene,

avand 1n vedere rezolutia sa din 11 decembrie 2018 referitoare la Noua agenda
europeana pentru cultural,

avand in vedere rezolutia sa din 5 iulie 2017 referitoare la tema ,,Cétre o strategie a UE
pentru relatiile culturale internationale™?,

avand 1n vedere rezolutia sa din 20 ianuarie 2021 referitoare la crearea unei mosteniri
politice efective pentru Anul european al patrimoniului cultural?,

avand in vedere rezolutiile sale din 7 iunie 2007 referitoare la statutul social al artistilor*
si din 20 octombrie 2021 referitoare la situatia artistilor si la redresarea culturala in UE?,

avand in vedere rezolutia sa din 8 martie 2022 referitoare la rolul culturii, educatiei,
mass-mediei si sportului in combaterea rasismului®,

avand 1n vedere rezolutia sa din 17 septembrie 2020 referitoare la redresarea culturald a

Europei’,

— avand 1n vedere rezolutia sa din 14 septembrie 2022 referitoare la noul Bauhaus

european®,

— avand 1n vedere rezolutia sa din 15 septembrie 2020 referitoare la adoptarea unor masuri
eficace pentru conferirea unui caracter ecologic programelor Erasmus+ si Europa

Creativa, precum si Corpului european de solidaritate®,

— avand in vedere Regulamentul (UE) 2021/818 al Parlamentului European si al
Consiliului din 20 mai 2021 de instituire a programului ,,Europa creativa”

(2021-2027)10,

— avand 1n vedere Regulamentul (UE) 2021/817 al Parlamentului European si al
Consiliului din 20 mai 2021 de instituire a Erasmus+: Programul Uniunii pentru

educatie si formare, tineret si sport!!,

— avand in vedere Regulamentul (UE) 2021/888 al Parlamentului European si al
Consiliului din 20 mai 2021 de instituire a programului ,,Corpul european de

solidaritate™!2,

1JO C 388, 13.11.2020, p. 30.
2JO C 334, 19.09.2018, p. 112.
3JO C456,10.11.2021, p. 24.
4JO C 125E, 22.5.2008, p. 223.
>JO C 184, 5.5.2022, p. 88.
6JO C 347,9.9.2022, p. 15.

7JO C 385,22.9.2021, p. 152.

8 Texte adoptate, P9 TA(2022)0319.
2JO C 385,22.9.2021, p. 2.
10JO L 189, 28.5.2021, p. 34.
MJOL 189, 28.5.2021, p. 1.
2JO L 202, 8.6.2021, p. 32.
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— avand 1n vedere Decizia (UE) 2021/2316 a Parlamentului European si a Consiliului din
22 decembrie 2021 privind Anul european al tineretului (2022)'3,

— avand 1n vedere Decizia (UE) 2020/2229 a Parlamentului European si a Consiliului din
23 decembrie 2020 de modificare a Deciziei nr. 445/2014/UE de instituire a unei actiuni
a Uniunii in favoarea evenimentului ,,Capitale europene ale culturii” pentru anii 2020-
203314,

— avand 1n vedere Decizia (UE) 2017/864 a Parlamentului European si a Consiliului din
17 mai 2017 privind Anul european al patrimoniului cultural (2018)'3,

—  avand in vedere Conventia UNESCO din 2005 asupra protectiei si promovarii
diversitatii expresiilor culturale,

— avand 1n vedere Declaratia Universala a Drepturilor Omului, in special articolul 27
privind dreptul de a participa la viata culturala,

— avand 1n vedere raportul din 2022 al Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare
Economica (OCDE) intitulat ,,Pastila de cultura: Oameni, locuri si industrii creative”,

- avand in vedere actiunea pregatitoare privind cultura in relatiile externe ale UE si
recomandarile sale,

— avand in vedere Planul de actiune al UE impotriva traficului de bunuri culturale,

— avand 1n vedere Declaratia de la Santiago de Compostela a Consiliului Europei, din
23 octombrie 1987, cu ocazia proclamarii Drumului Sfantului Iacob (,,Caminos de
Santiago™) ca prim itinerar cultural european,

avand 1n vedere articolul 3 alineatul (3) din Tratatul privind Uniunea Europeana,
— avand 1n vedere articolele 6 si 167 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere articolul 54 din Regulamentul sdu de procedura, precum si articolul 1
alineatul (1) litera (e) din Decizia Conferintei presedintilor din 12 decembrie 2002
privind procedura de autorizare a rapoartelor din proprie initiativa si anexa 3 la aceasta,

— avand in vedere avizul Comisiei pentru afaceri externe si cel al Comisiei pentru
dezvoltare,

— avand 1n vedere raportul Comisiei pentru cultura si educatie (A9-0279/2022),

A. intrucat comunicarea Comisiei din 2018 privind o Noua agenda europeana pentru
cultura (COM(2018)0267) si comunicarea comuna din 2016 intitulata ,,Catre o strategie
a UE pentru relatiile culturale internationale” (JOIN(2016)0029) au jucat un rol decisiv
in definirea politicilor culturale ale UE si ale statelor membre, atat in dimensiunea lor
nationald, cat si in cea internationald;

3JO L 462,28.12.2021, p. 1.
14JO L 437, 28.12.2020, p. 116.
3JOL 131,20.5.2017, p. 1.
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B. intrucat Planul de lucru al Consiliului in domeniul culturii pentru perioada 2023-2026

va servi drept principala foaie de parcurs pentru coordonarea politicilor culturale ale UE
in anii urmatori si va reprezenta o oportunitate de a declansa o schimbare de paradigma
care sa permita sectoarelor culturale si creative (SCC) sa se adapteze la o noua
normalitate dupa pandemie si sa isi dezvolte rezilienta in fata posibilelor provocari
viitoare;

C. Intrucat cultura este un bun public, iar sectoarele si industriile culturale si creative
(SICC) ar trebui sprijinite cu cadre de politica ambitioase, o finantare publica si privata
adecvata si un mediu propice pentru lucrdtorii din SICC, precum si pentru accesul
publicului la culturd; intrucat noua agenda europeana pentru cultura ar trebui sa
urmareasca pastrarea, extinderea si difuzarea unei scene culturale europene vibrante si
diversificate, care promoveaza participarea tuturor si nu lasd pe nimeni in urma;

D. intrucat creatia culturala este o modalitate esentiald de comunicare a opiniilor, inclusiv a

opiniilor critice fatd de cei aflati la putere, si intrucat este, prin urmare, esential sa se
garanteze libertatea de exprimare 1n culturd, inclusiv libertatea de exprimare in mass-
media;

E. intrucat Europa este o comunitate culturald, bazatd pe valori si istorie comune $i pe o

integrare continud; intrucat cultura si patrimoniul cultural, inclusiv itinerarele culturale
europene, au un mare potential de a promova valorile Uniunii Europene, de a-i
consolida identitatile diverse si de a contribui la realizarea obiectivelor sale la nivel
mondial, precum si de a contribui la solutionarea provocdrilor globale;

F.  intrucat Anul European al Patrimoniului Cultural 2018 a sprijinit si a promovat cultura
si patrimoniul cultural drept ,,0 sursd comuna de memorie, de intelegere, de identitate,
de dialog, de coeziune si de creativitate pentru Europa”; intrucét obiectivele generale ale
anului european au constat ,,in a Incuraja si a sprijini eforturile Uniunii, ale statelor
membre si ale autoritatilor regionale si locale, in cooperare cu sectorul patrimoniului
cultural si cu societatea civild in sens larg, de a proteja, conserva, reutiliza, Imbunatati,
valorifica si promova patrimoniul cultural al Europei”!®; intrucat conservarea, protejarea
si promovarea patrimoniului cultural sub toate formele pot actiona ca un catalizator
pentru consolidarea relatiilor interculturale, a pacii, a democratiei, a redresarii
economice durabile pe termen lung, a turismului sustenabil si a dezvoltarii regionale,
precum si a reconcilierii si a coexistentei culturale, sporind implicarea comunitatilor
locale, atat la nivel european, cat si la nivel international;

G. Intrucat cultura creeazd beneficii sociale s1 economice, att in interiorul, cat si in afara
Uniunii, si are o functie importantd in economie si in crearea de locuri de muncd;
intrucat SICC reprezinta cel putin 4,4 % din PIB-ul UE si angajeaza aproximativ 7,6
milioane de persoane, avand astfel potentialul de a fi vectori ai dezvoltarii locale si
regionale; intrucat SICC au un grad ridicat de fragmentare, peste 90 % dintre
companiile SICC fiind intreprinderi mici si mijlocii, 33 % din forta de munca
desfasurand activitati independente!” si avand formule de lucru atipice; intrucat SICC

16JO L 131,20.5.2017, p. 1.

7Ernst & Young, ,,Rebuilding Europe: The cultural and creative economy before and after the COVID-19
crisis” (Reconstruirea Europei: economia culturala si creativa inainte si dupa criza provocata de pandemia de
COVID-19), ianuarie 2021.
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recupereaza doar o micd parte din valoarea economica pe care o genereaza, ceea ce are
un impact negativ asupra lucratorilor din sectoarele culturale si creative;

H. intrucat impactul pandemiei de COVID-19 asupra SICC europene a fost dramatic dar
inegal intre sectoare si a exacerbat provocdrile cu care se confrunta aceste sectoare si
conditiile de munca adeseori atipice ale artistilor si lucratorilor din domeniul cultural,;
intrucat activitatile desfasurate la fata locului au fost puternic afectate de restrictiile de
deplasare a persoanelor, de restrictiile de cdldtorie si de alte masuri de sandtate publica
necesare, in timp ce sectoarele cu o capacitate digitald mai mare s-au aflat intr-o pozitie
mai bund pentru a face fata crizei; intrucat unele obiceiuri culturale pierdute in timpul
pandemiei nu au revenit in mod sistematic in unele sectoare;

L. intrucat investitiile in Mecanismul de redresare si rezilientd (MRR) nu reflecta
importanta economica si sociala enorma a SICC, lasand aceste sectoare considerabil
subreprezentate in efortul general al UE de a sprijini redresarea si rezilienta economiei
europene in urma pandemiei; Intrucat Parlamentul a solicitat un obiectiv de investitii in
SICC echivalent cu 2 % din MRR si a reiterat importanta unor investitii adecvate in
agenda culturala a UE'®; intrucat doar 16 state membre au inclus cultura in planurile lor
nationale de redresare si rezilienta si, desi obiectivul de 2 % a fost atins in medie la
nivelul UE, majoritatea statelor membre au rdmas cu mult sub aceasta ciftra;

J. intrucat Parlamentul, in rezolutiile sale din 7 iunie 2007 si din 20 octombrie 2021, a
solicitat conditiilor de munca din SCC europene si instituirea unui statut european al
artistului drept cadru comun pentru conditiile de munca si standarde minime comune
tuturor tarilor UE;

K. intrucat participarea culturald poate fi conceputa atat drept participare pasiva, cat si
drept creatie activa, indiferent de nivelul — amator sau profesionist — la care se
desfasoara activitatea; intrucat atat participarea culturala activa, cat si cea pasiva au
numeroase beneficii economice, sociale si de sanatate;

L. intrucat Comunicarea Comisiei din 22 mai 2018 privind o noud agenda europeana
pentru culturd (COM(2018)0267) a subliniat importanta culturii si a artelor 1n integrarea
refugiatilor si a altor migranti;

M. intrucat arta si activitdtile culturale sunt recunoscute de mult timp de Organizatia
Mondiala a Sanatatii (OMS)!° ca fiind benefice pentru sanatate, inclusiv pentru
sandtatea mintald, si pentru starea de bine individuala si societald, in special datorita
naturii si componentelor lor multidimensionale, printre care se numara interactiunea
sociald, activarea senzoriald, exprimarea emotionald, stimularea cognitiva si activitatea
fizica, precum si datoritd capacitatii lor de a stimula multiple procese psihologice,
comportamentale si sociale; Intrucat artele si cultura au demonstrat ca sunt de nepretuit
pentru rezilienta societdtilor in perioade de criza;

18 Rezolutia Parlamentului European din 17 septembrie 2020 referitoare la redresarea culturala a Europei (JO C
385, 22.9.2021, p. 152) si Rezolutia Parlamentului European din 20 octombrie 2021 referitoare la situatia
artistilor si la redresarea culturala in UE (JO C 184, 5.5.2022, p. 88).

19 Fancourt D, Finn S. ,,What is the evidence on the role of the arts in improving health and well-being? A
scoping review” (Care sunt dovezile privind rolul artelor in imbunatatirea sanatatii si a starii de bine? O analiza
de delimitare a domeniului de aplicare), Biroul regional pentru Europa al OMS [raport de sinteza al Retelei de
dovezi in materie de sanatate (HEN) 67], Copenhaga, 2019.

RR\1267496R0O.docx 15/48 PE736.501v03-00

RO



RO

N. intrucat arta si disciplinele artistice sunt componente importante si catalizatori atét ai
educatiei formale, informale si non-formale, cét si ai dezvoltarii personale; intrucat
invatarea prin intermediul artei si al disciplinelor artistice si invatarea despre acestea
contribuie la dezvoltarea aptitudinilor si a competentelor, cum ar fi gindirea creativa si
alte competente transferabile; Intrucat aceste componente nu sunt suficient de dezvoltate
in programele scolare nationale; Intrucat, prin consolidarea stiintei, tehnologiei,
ingineriei, artei si matematicii (STIAM), statele membre pot promova o cultura a
inovarii si creativitatii de la o varsta frageda, intr-o perspectiva a invatarii pe termen
lung;

O. intrucat cercetarea artistica ar trebui sa se Inscrie intr-un dialog inter pares cu alte
discipline de cercetare si s fie finantatd ca atare, atat din cauza valorii sale proprii, cat
si a contributiei esentiale la stimularea inovarii;

P.  intrucat programul ,,Europa creativa” al UE pentru SICC joaca un rol esential in
promovarea artelor, a culturii si a continutului audiovizual si in sprijinirea mass-mediei
de inalta calitate, indeosebi prin sprijinirea proiectelor la nivel local, a micilor companii
st a artistilor individuali; intrucat acesta contribuie la strategia globald a Uniunii pentru
relatiile culturale internationale n scopul de a-i asigura impactul pe termen lung printr-o
abordare interpersonala care implica retelele culturale, societatea civila si organizatiile
locale; Intrucat majoritatea realizarilor-tintd ale Planului de lucru al Consiliului In
domeniul culturii pentru perioada 2019-2022 au fost obtinute prin actiuni prevazute de
program;

Q. intrucat relatiile culturale sunt definite in mod obisnuit?° ca interactiuni reciproce,
necoercitive, transnationale Intre doua sau mai multe culturi, care cuprind o serie de
activitati desfasurate atat de actori statali, cat si nestatali in spatiul cultural si al
societdtii civile; Intrucat rezultatele globale ale relatiilor culturale sunt 0 mai mare
conectivitate, o mai buna intelegere reciproca, relatii mai numeroase si mai profunde,
tranzactii reciproc avantajoase si un dialog durabil consolidat intre state, popoare, actori
nestatali si culturi, construind astfel societati mai reziliente;

R.  intrucat diplomatia culturala se refera la statele care colaboreaza cu alte state sau cu
popoarele acestora prin intermediul culturii, predominand perspectiva guvernamentald
si unidirectionald de promovare in defavoarea perspectivei avantajelor reciproce si
dialogului; intrucat diplomatia culturala este influentata de politicile inerente politicii
externe, este responsabila in fata institutiilor de stat competente si poate fi
instrumentalizata pentru a sprijini obiective de politica?!;

S.  intrucat eforturile UE in directia stimularii relatiilor culturale internationale si a
diplomatiei culturale, care sunt componente valoroase ale setului sau de instrumente
diplomatice, ar trebui sd vizeze promovarea unor valori precum solidaritatea si
fraternitatea, implicand actori de la toate nivelurile institutiilor publice si societatii
civile; intrucat alocarea de resurse financiare specifice pentru relatiile culturale

20 British Council si Institutul Goethe, ,,Cultural Value - Cultural Relations in Societies in Transition: A
Literature Review” (Valoarea culturala - Relatiile culturale in societatile aflate in tranzitie: o recenzie a datelor
din literatura de specialitate) (2018), p. 7.

21 Rivera T., ,,Distinguishing Cultural Relations From Cultural Diplomacy: The British Council’s Relationship
With Her Majesty’s Government” (Distinctia dintre relatiile culturale si diplomatia culturala: Relatiile British
Council cu Guvernul Majestatii Sale), Figueroa Press, Los Angeles, 2015, p. 9-10.
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internationale cdtre acesti actori le-ar spori considerabil capacitatea de a-si debloca
potentialul;

intrucat diaspora tarilor terte din UE si diaspora europeana din tarile terte pot fi actori
importanti in consolidarea relatiilor culturale dintre UE si alte tari;

=

intrucat UE a creat un sistem special, cunoscut sub denumirea de ,,exceptie culturald” in
1993, pentru a proteja bunurile si serviciile culturale de normele privind liberul schimb,

deoarece cultura nu ar trebui consideratd o marfa comerciald si nu ar trebui sa fie supusa
nevoilor pietet;

intrucat Agenda 2030 pentru dezvoltare durabila a Organizatiei Natiunilor Unite (ONU)
si obiectivele de dezvoltare durabild (ODD) ale ONU nu abordeaza in mod explicit
cultura, desi aceasta este un bun public mondial si reprezinta atat o dimensiune
transversald a dezvoltdrii durabile, cat si un obiectiv in sine, dupa cum reiese clar din
campaniile globale, ca de pildd campania #Culture2030Goal;

intrucat tehnologiile digitale afecteaza toate aspectele vietii culturale, precum si
activitatea artistilor, a lucratorilor din domeniul cultural, a organizatiilor si institutiilor si
le pot ajuta sd faciliteze interactiunea cu diferite categorii de public si accesul la
activitatea lor; intrucat diferite programe si initiative de finantare ale UE sprijina
tranzitia digitala a sectorului, in special Orizont Europa, Erasmus+, Europa creativa si
noul Bauhaus european (NBE); intrucat digitalizarea are un potential enorm si a
schimbat modul in care SICC creeaza, produc si difuzeaza continut, stimuland
oportunitatile de crestere si intensificare a participdrii culturale; Intrucat digitalizarea
implicd si provocari in ceea ce priveste diversitatea, remunerarea echitabild si accesul la
culturd si adanceste inegalitatile, inclusiv ca urmare a lipsei competentelor digitale
adecvate,

ia act de punerea in aplicare In general satisfacdtoare a Noii agende europene pentru
cultura si de comunicarea comuna intitulata ,,Catre o strategie a UE pentru relatiile
culturale internationale”; cu toate acestea, observa ca evaluarea punerii in aplicare a
Noii agende europene pentru cultura a evidentiat deficiente, in special in ceea ce
priveste prioritatile; subliniaza ca, desi cele doud documente au rezistat provocarilor
generate de crizele neprevazute, cum ar fi pandemia de COVID-19, cadrul lor strategic
trebuie actualizat pentru a stabili obiectivele generale ale politicii culturale a UE,
precum si instrumentele practice pentru punerea lor in aplicare, inclusiv prin clarificarea
modului in care Planul de lucru al Consiliului in domeniul culturii si Strategia UE
pentru relatiile culturale internationale contribuie la operationalizarea Noii agende
europene pentru culturd actualizate;

recunoaste cd Planul de lucru al Consiliului in domeniul culturii pentru perioada 2023-
2026 reprezintd un instrument esential pentru orientarea strategiilor statelor membre in
abordarea aspectelor relevante pentru SICC in Europa; in acest sens, in ceea ce priveste
prioritdtile, Planul de lucru al Consiliului in domeniul culturii pentru perioada 2023-
2026 ar trebui sa se axeze pe:

(1) redresarea si rezilienta SICC prin consolidarea In continuare a capacitatii acestora de
a raspunde la socurile viitoare;

(i1) cultura si sustenabilitate, considerand cultura drept motor al dezvoltarii

RR\1267496R0O.docx 17/48 PE736.501v03-00

RO



RO

durabile, al bunastarii si al justitiei sociale;

(111) statutul si conditiile de munca ale artistilor si profesionistilor din domeniul
cultural si creativ;

(1v) protejarea si conservarea patrimoniului cultural;

(v)consolidarea si asigurarea dezvoltarii si punerii in aplicare eficiente a strategiilor
privind relatiile culturale internationale;

subliniaza cd Planul de lucru al Consiliului pentru perioada 2023-2026 ar trebui sa
intensifice colaborarea in materie de politici culturale si ar trebui sa includa cadre de
evaluare ca abordare pentru monitorizarea punerii in aplicare; evidentiaza ca metodele
de lucru prevazute in planul de lucru al Consiliului ar trebui revizuite pentru a le face
mai simple si mai eficiente din punct de vedere procedural si ca ar trebui avuta in
vedere infiintarea unor grupuri de lucru specifice;

reaminteste ca Plan de lucru al Consiliului in domeniul culturii pentru perioada 2023-
2026 reprezintd o oportunitate de a avansa catre o politica culturala mai cuprinzatoare la
nivelul UE; subliniaza ca aceastd ambitie necesita o finantare proportionala; reaminteste
ca SICC recupereaza doar o micd parte din valoarea economica pe care o genereaza si
au nevoie de surse de finantare noi, alternative si stabile;

salutd consolidarea programului ,,Europa creativa” 2021-2027, in special dublarea
bugetului in comparatie cu predecesorul sdu, precum si accentul mai puternic pus pe
diversitatea culturald, incluziune, mobilitate, creatia transnationald si cooperarea in
materie de politici, precum si digitalizarea, ecologizarea si rezilienta SICC; cu toate
acestea, este profund ingrijorat de faptul ca programul ,,Europa creativa” este incd mult
subfinantat in raport cu obiectivele sale si ca orice reducere bugetara anuala a
programului va afecta grav redresarea SICC; insistd, prin urmare, asupra necesitatii de a
=

asigura un nivel adecvat de finantare a programului ,,Europa creativa” printr-o viitoare
revizuire a cadrului financiar multianual (CFM);

invita statele membre sa utilizeze pe deplin potentialul oferit de finantarea, programele
st politicile UE dedicate culturii si sinergiile acestora cu programele adecvate, in special
Orizont Europa, Erasmus+, NBE si altele; incurajeaza Comisia sa valorifice mai departe
aceste sinergii, In vederea maximizarii efectelor lor pozitive, atat in ceea ce priveste
continutul, cét si disponibilitatea finantdrii In dimensiunile lor interne si externe; insista
ca cultura si patrimoniul cultural ar trebui sa fie integrate orizontal in toate politicile
UE, in special in politicile privind tranzitia verde si digitald; invita statele membre sa
promoveze dezvoltarea culturii si a cercetarii in domeniul tehnic si sa protejeze
patrimoniul natural, istoric si artistic, inclusiv in interesul generatiilor viitoare;

recunoaste cd MDC culturala nu dispune de mecanisme de monitorizare concrete si
institutionalizate; recomanda, prin urmare, punerea in aplicare a unor calendare si
indicatori specifici care ar putea permite actiuni ulterioare sau evaluarea performantei
statelor membre; solicita extinderea colaborarii cu térile din afara UE in cadrul
grupurilor MDC, deoarece s-a dovedit a fi benefica;

regretd ca rapoartele elaborate la nivelul MDC au o influenta directd limitatd asupra
procesului de elaborare a politicilor la nivel national, regional si local, din cauza lipsei
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unei disemindri si a unei conectivitdti adecvate intre tarile participante si ministerele
nationale; recomanda, asadar, sa se elaboreze rapoarte cu recomandari de politica clare
si concrete, sustinute de o abordare bazata mai mult pe dovezi; in plus, invitd Comisia
sa difuzeze pe scara larga prin mijloace digitale informatii privind rezultatele MDC la
nivel national si la nivelul UE in cat mai multe limbi;

9.  salutd instituirea dialogului structurat (DS) ,,Vocile culturii”, care ofera organizatiilor
societdtii civile (OSC) din sectorul cultural o platforma pentru a colabora cu Comisia si
MDC; recunoaste ca dialogul structurat cu societatea civila a inlesnit cooperarea
transsectoriald, crearea de retele si schimburile; subliniaza totusi interactiunile
insuficiente dintre MDC si platformele de dialog structurat si, prin urmare, incurajeaza
schimburile mai frecvente si mai sistematice intre membrii DS si ai MDC, precum si
participarea extinsd pentru a include toate subsectoarele; invita Comisia si statele
membre sa dea regulat curs recomandarilor formulate in rapoartele finale, conferinte,
ateliere si orice alte evenimente organizate in cadrul MDC si al dialogului structurat;
incurajeaza statele membre sa dea curs acestor recomandari prin modificari concrete ale
politicilor si planuri de actiune;

10. saluta proiectul-pilot — Crearea unei platforme a patrimoniului european, pentru a
sprijini valorificarea cuprinzatoare si eficientd sub aspectul costurilor a Anului
European al Patrimoniului Cultural; in acord cu rezolutia Parlamentului referitoare la
crearea unei mosteniri politice efective pentru Anul european al patrimoniului
cultural??; solicita Comisiei si statelor membre sa sprijine crearea mai multor
parteneriate cu sectoarele privat, public si non-profit pentru conservarea patrimoniului
cultural, cu respectarea deplina a principiului aditionalitatii, si sd revizuiasca si sa
actualizeze Cadrul de actiune european pentru patrimoniul cultural pentru a asigura
protectia patrimoniului cultural in Europa post-pandemie; subliniaza ca este important
sa se continue valorificarea acestei mosteniri prin resurse adecvate; reitereaza
importanta Marcii patrimoniului european ca proiect de sensibilizare cu privire la
radacinile culturale si istorice ale UE intr-un mod inovator;

11. invitd statele membre sd aplice pe deplin principiul consacrat la articolul 27 din
Declaratia universald a drepturilor omului si sd recunoasca dreptul la viata culturala,
artistica si stiintificd si drepturile culturale conexe ca drepturi ale omului pentru toti,
permitand tuturor persoanelor sa participe la viata culturald a comunitétii, sd se bucure
de arta si sd Tmparta beneficiile acestora; invita statele membre sa ia toate masurile
potrivite pentru a elimina orice obstacol in calea exercitarii acestor drepturi, inclusiv,
dar fara a se limita la acestea, obstacolele legate de caracteristicile socioeconomice,
venit si accesibilitatea fizica si sa asigure conditiile necesare pentru ca orice persoand sa
se angajeze liber in activitdti culturale;

12. insista asupra faptului ca libertatea de exprimare artistica este o componenta-cheie a
creativitatii si a productiei culturale, deoarece garanteaza ca operele artistice reflecta
diversitatea si bogatia societatilor noastre si, prin urmare, trebuie sa raimana garantata
pentru toti creatorii; invitd Comisia sa integreze libertatea de exprimare artistica ca
indicator de sine statator al respectarii statului de drept in rapoartele sale anuale; invita
Comisia si Serviciul European de Actiune Externa (SEAE) sa exploreze cai concrete de
sustinere a libertatii de exprimare artistica a artistilor aflati in pericol, in special ca
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urmare a razboaielor si a instabilitatii geopolitice;

13. isireafirma angajamentul ferm fata de egalitatea de gen si sustine integrarea
perspectivei de gen ca una dintre strategiile sale de a asigura egalitatea; reitereaza rolul
pe care cultura il poate juca in promovarea egalitdtii de gen, precum si in capacitarea
economica si culturald a femeilor si a minoritatilor de gen; invita Comisia sa faca mai
mult decat previziunile din propunerea sa constand in a introduce criterii de selectie care
sa recompenseze proiectele ce garanteaza egalitatea de gen in cadrul organizatiei lor, in
a introduce mecanisme de monitorizare si evaluare in vederea obtinerii de date
suficiente privind egalitatea de gen si integrarea perspectivei de gen in randul
beneficiarilor diferitelor programe europene, precum si posibile masuri de imbunatétire.
invita Comisia si statele membre sa faciliteze accesul femeilor si al minoritatilor de gen
la SICC, inclusiv la antreprenoriat;

14. subliniaza ca colectarea datelor ar trebui considerata o prioritate-cheie transversald in
Planul de lucru al Consiliului in domeniul culturii pentru perioada 2023-2026; invita
statele membre si Comisia sd depund mai multe eforturi pentru a colecta date actualizate
si comparabile privind cultura, inclusiv prin cartografierea si analiza comparativa a
bunelor practici si prin implicarea structurala a expertilor, a partilor interesate si a
autoritatilor publice si a publicului, nu numai din sectorul cultural, ci din toate
sectoarele economiei;

15. subliniazd necesitatea unei monitorizari si evaludri mai riguroase a punerii in aplicare a
tuturor actiunilor din cadrul Noii agende europene pentru cultura si al Comunicarii
comune din 2016 intitulate ,,Cétre o strategie a UE pentru relatiile culturale
internationale”, atat la nivel strategic, cat si la nivel de proiect, pe baza unor obiective
cantitative si calitative, precum si a unei raportari sistematice si de inalta calitate;
solicitd Comisiei sd dezvolte mai multi indicatori si o perspectiva mai largd asupra
evaluarii rezultatelor proiectelor, luand in considerare si rezultatele calitative, precum
intarirea comunitatii si lectiile invatate din proiectele Intrerupte; Indeamnd Comisia si
statele membre sd asigure sustenabilitatea in timp a proiectelor si initiativelor culturale
finantate de UE;

Dimensiunea sociald

16. 1incurajeaza statele membre sa promoveze si sd investeasca in participarea activa, dar si
pasiva a persoanelor la activitdti culturale si artistice, nu numai prin campanii de
comunicare si de informare, ci si, predominant, prin masuri de politicd si stimulente
coerente, cuprinzdtoare si incluzive, pentru a identifica si a elimina barierele
administrative, financiare si lingvistice din calea participdrii, inclusiv cele legate de
caracteristicile socioeconomice, venituri si accesibilitatea fizica, precum si pentru
grupurile marginalizate, dezavantajate si vulnerabile, cu un accent deosebit pe zonele
suburbane, rurale si izolate, precum si pe zonele expuse riscului de depopulare;

17. invitd statele membre sd promoveze activitdtile culturale si artistice existente si sa ofere
oportunitati suplimentare pentru participarea activa, sa 1si creasca capacitatea de a
ajunge la noi categorii de public, sa integreze obiectivele de participare culturald in
procesul de elaborare a politicilor, dincolo de politica culturala, si sa adopte o abordare
a drepturilor culturale care trece de la focalizarea restransad pe acces la o participare
semnificativa, fard a lasa pe nimeni in urma;
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

regretd ca cele mai recente date disponibile colectate de Eurostat privind participarea
culturala dateaza din 2015; avand in vedere schimbarile drastice suferite de SICC
ulterior, mai ales ca urmare a pandemiei de COVID-19, precum si evolutiile tehnologice
inovatoare, invitd Comisia sa planifice un sondaj Eurostat privind participarea culturala
si tendintele din UE, care sa colecteze si sa analizeze date statistice la diferite niveluri
teritoriale (national, regional etc.), acordand o atentie deosebitd participarii in zonele
suburbane, rurale si periferice si In sdnul comunitatilor socioeconomice marginalizate si
al grupurilor dezavantajate si vulnerabile;

recunoaste activitatea desfasuratd de Comisie pentru a valorifica puterea culturii si a
diversitatii culturale in realizarea coeziunii sociale, a bundstarii, participarii si pentru
intarirea cetateniei generale, a cunoasterii drepturilor si valorilor UE si a democratiei;
subliniaza rolul culturii in perioade de criza si solicitd o evaluare a strategiilor si
politicilor culturale care s-au dovedit eficiente in a influenta pozitiv incluziunea sociala,
oportunitatile de ocupare a fortei de munca si dezvoltarea economicd; recomanda
continuarea lucrdrilor Tn acest scop si valorificarea rezultatelor si a lectiilor invétate din
toate proiectele si atelierele relevante, cum ar fi atelierul pentru expertii din statele
membre ale UE privind contributia culturii la coeziunea sociala, tinut in noiembrie
2020, s1 din Carta de la Porto Santo privind democratia culturald;

invita Comisia si statele membre sa asigure includerea grupurilor cel mai marginalizate
si subreprezentate in activitatile si initiativele culturale, nu numai in calitate de receptori
pasivi, ci si in calitate de creatori activi ai acestor activitati, astfel incat sa stimuleze un
sentiment de apartenentd comuna si perspectiva unui viitor comun pentru toti; saluta, in
acest sens, lansarea unui studiu independent intitulat ,,Importanta participarii cetatenilor
la cultura in implicarea civica si democratie — lectii politice din cercetarea
internationala” si asteapta cu interes publicarea acestuia in noiembrie 2022; Incurajeaza
Comisia sa facd publice rezultatele studiului si sa ia masurile subsecvente adecvate;

subliniaza importanta programelor culturale pentru integrarea refugiatilor si a
migrantilor in societdtile europene si incurajeazd Comisia si statele membre sa
promoveze in continuare actiunile prevazute in Noua agenda europeana pentru cultura -
Integrarea refugiatilor si a altor migranti;

incurajeaza statele membre sa recunoasca rolul artelor si al culturii in promovarea unui
stil de viata sandtos, a sandtatii psihice si a starii de bine individuale si la nivelul
societdtii; subliniaza importanta initiativelor culturale si artistice menite sa
imbundtiteasca sanatatea si calitatea vietii persoanelor cu dizabilitati; regreta
repercusiunile negative ale Intreruperii unor astfel de activitati in timpul pandemiei de
COVID-19; invita, prin urmare, statele membre sa includd arta si cultura ca parte a unor
masuri complete de sprijin psihosocial pentru grupurile si comunitatile cele mai
vulnerabile si defavorizate;

subliniaza importanta fundamentala a culturii in dezvoltarea identitatilor si a exprimarii
individuale, in special pentru persoanele care sunt adesea victime ale discriminarii, de
exemplu femeile, minoritdtile etnice si alte minoritati, persoanele cu dizabilitati si
membrii comunitatii LGBTIQ+, precum si in dezvoltarea unei intelegeri a societatii si a
competentelor interculturale, contribuind la combaterea urii si a rasismului si la
construirea unor societati pasnice;
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

subliniaza importanta culturii pentru educatia pe tot parcursul vietii a persoanelor de
toate varstele; is1 exprima ingrijorarea cu privire la restrangerea generald a programelor
scolare, care tind sa acorde artelor si disciplinelor artistice o pozitie marginald fatd de
alte materii; reaminteste importanta unor programe scolare cuprinzatoare si bine
structurate, care sa includa artele si disciplinele artistice, cu scopul de a consolida
responsabilitatea si aptitudinea unei persoane de a se implica in activitati culturale si
insista asupra necesitatii de a promova competentele relevante; indeamna, prin urmare,
statele membre sd aloce resursele si stimulentele financiare si umane adecvate artelor si
disciplinelor artistice, din programele scolare si activitatile extrascolare in toate etapele
educatiei, precum si pentru formarea educatorilor astfel incat sa devina constienti de
importanta si puterea culturii pentru societate si bunastarea generala; in acest context,
indeamna Comisia sa inlocuiasca ,,abordarea STIM” adoptand pe deplin o ,,abordare
STIAM” (stiinte, tehnologii, inginerie, arte si matematica);

in paralel cu demersurile de profesionalizare continua a SICC, solicita elaborarea de
strategii pentru a sustine numerosii artisti amatori din Europa;

reaminteste ca mobilitatea transfrontaliera raimane o componenta esentiala a carierelor
artistilor si lucrdtorilor din domeniul cultural, inclusiv pentru artistii si lucratorii din
domeniul cultural care sunt resortisanti ai unor tari terte; reaminteste importanta
recunoasterii reciproce si a portabilitatii transfrontaliere a competentelor artistice si a
competentelor si calificarilor creative, cu scopul de a facilita mobilitatea; reaminteste ca
instrumentele de finantare care sprijind si cresc oportunitatile de mobilitate
internationald ar trebui totodata sa promoveze echilibrul dintre viata profesionala si cea
privatd a artistilor si a profesionistilor din domeniul culturii si sd stimuleze cat mai mult
posibil mobilitatea sustenabila din punct de vedere ecologic si social;

accentueaza importanta mobilitatii studentilor si tinerilor profesionisti din SICC pentru
a permite o educatie mai ampla si mai diversificatd, oferind perspective de cariera mai
concrete si mai atractive si prezentand o gama larga si diversa de activitati culturale;
incurajeaza Comisia si statele membre sa asigure oportunitdti de mobilitate mai bune in
acest scop, inclusiv prin programul Erasmus+ si prin alte initiative europene si
nationale;

invita Comisia ca, pe baza succesului initiativei ,,DiscoverEU” privind biletele Interrail
gratuite pentru tineri, sd analizeze posibilitatea lansarii unei actiuni in cadrul
programului Erasmus+ pentru ca tinerii europeni s obtind un permis de cdldtorie pentru
a vizita si a descoperi Drumul Sfantului Iacob (,,Caminos de Santiago™) si alte itinerarii
culturale europene;

reaminteste Comisiei si statelor membre angajamentele exprimate prin ratificarea de
catre UE a Conventiei UNESCO din 2005 asupra protectiei si promovarii diversitatii
expresiilor culturale, in special referitoare la schimburile de mobilitate si facilitarea
calatoriilor in statele membre Tn acord cu tratamentul preferential al artistilor si al altor
profesionisti si operatori din sectorul cultural, precum si al bunurilor si serviciilor
culturale din térile In curs de dezvoltare; invita Comisia sa propund modalitati de a
inlesni mobilitatea lucratorilor din domeniul cultural din tarile terte, in special a celor
care vin din sudul global, prin cadre institutionale si legale adecvate, inclusiv facilitarea
acordarii vizelor;
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30.

31.

salutd instituirea programului de mobilitate ,,Cultura misca Europa” pentru
profesionistii din SICC in cadrul programului ,,Europa creativa”; scoate in evidenta ca
acest sistem isi va putea atinge intregul potential dacd va fi sprijinit de un buget adecvat
in viitor si daca va putea ajunge la un public mai larg; regreta, totusi, ca existd in
continuare obstacole administrative, financiare si lingvistice in calea mobilitatii si cere
ca acest sistem sa elimine barierele structurale persistente din calea mobilitatii artistice
si culturale; solicitd sa se promoveze aborddrile transfrontaliere ale culturii si sa se caute
parteneri europeni pentru crearea unor programe europene si internationale ample de
coproductii si rezidente culturale, cu scopul de a promova mobilitatea artistilor si a
creatorilor prin Intdrirea cooperarii dintre toti actorii implicati si a schimburilor de bune
practici, inclusiv cu tarile din afara UE;

invitd Comisia si statele membre sa isi intensifice eforturile de a oferi informatii de
calitate despre mobilitate si programe de schimb pentru artisti si alti profesionisti si
operatori din domeniul cultural, precum si sprijin material pentru a aborda toate tipurile
de obstacole din calea mobilitatii in SICC, inclusiv obstacolele administrative,
financiare si lingvistice, precum si cele legate de dizabilitati;

Dimensiunea economicd

32.

33.

34.

35.

este de parere ca lucratorii din SICC, care au fost grav afectati de pandemia de COVID-
19, trebuie sd beneficieze de o redresare europeand autentica si tintitd, in special avand
in vedere ca acest sector este alcatuit in cea mai mare parte din persoane fizice, precum
si din companii si organizatii mici si microorganizatii, ce activeaza pe baza unor sisteme
de incadrare in munca atipice, cu fractiune de norma sau bazate pe proiecte, si care
depind de venituri neregulate si lipsite de previzibilitate financiara pe termen lung;
invita statele membre sa aloce 2 % din bugetul lor culturii, asa cum Parlamentul a
solicitat in repetate randuri;

apreciaza sprijinul acordat de Comisie statelor membre pentru a asigura remuneratii
echitabile si imbunatatirea conditiilor socioeconomice pentru artisti i creatori prin
dialoguri cu caracter general si sectorial; subliniaza ca, pe langa masurile de ajutor
pentru redresarea economica a SICC, sprijinul din partea MRR ar trebui utilizat in
special pentru a imbunatati conditiile de munca, formarea, perfectionarea si recalificarea
profesionistilor din SICC, pentru a tine pasul cu schimbarile structurale in curs din
aceste sectoare;

reaminteste insa ca aceastd eterogenitate a investitiilor publice duce la o redresare a
SICC cu viteze diferite, cauzeaza disparitdti accentuate in ecosistemul cultural al UE,
care are nevoie de o structura si o finantare stabile si fiabile, si ameninta in ultima
instanta diversitatea culturala a Europei; subliniaza ca redresarea SICC trebuie sd tina
seama de eforturile actuale de crestere a sustenabilitdtii si a digitalizdrii, precum si sa
imbundtateasca conditiile de munca si de remunerare ale lucratorilor din SICC pentru a
depasi problemele structurale deja existente inainte de pandemia de COVID-19;

reaminteste Comisiei solicitarile repetate ale Parlamentului de a propune un statut
european al artistului, care ar stabili un cadru comun pentru conditii de munca
corespunzatoare, echitabile si transparente si standarde minime comune tuturor tarilor
UE, inclusiv o remunerare echitabild, cu respectarea deplina a responsabilitatilor
statelor membre si ale UE 1n ceea ce priveste piata muncii si politica culturald, pentru a
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

imbunatati conditiile socioeconomice ale tuturor profesionistilor din SICC in toate
statele membre si pentru a asigura conditii de bazd care garanteaza de facto creativitatea
autenticd si libertatea de expresie; asteapta cu interes publicarea raportului MDC
relevant, prevazuta pentru jumatatea anului 2023; solicitd ca contributiile organizatiilor
societdtii civile relevante, inclusiv ale partenerilor sociali In chestiuni legate de protectia
sociala, s fie luate in considerare in mod corespunzator, pentru a asigura o monitorizare
adecvata a acestei chestiuni;

in plus, incurajeaza toate statele membre sa puna in aplicare Directiva (UE) 2019/790
privind dreptul de autor si drepturile conexe pe piata unica digitald®? si invita statele
membre care nu au facut Incd acest lucru sa transpuna directiva in legislatia nationala,
garantand o remunerare echitabila, adecvatd si proportionala a autorilor si artistilor
interpreti sau executanti; invitd Comisia sa sprijine eforturile de transpunere si de
punere in aplicare;

constatd cu regret ca procedurile de solicitare a finantdrii din partea UE, inclusiv cele
pentru programul ,,Europa creativa”, sunt adesea inca prea greoaie si creeaza obstacole
inutile pentru toti potentialii beneficiari, In special pentru organizatiile mici si
microorganizatiile din SICC, ale céror capacititi administrative sunt limitate, atat din
Europa, cat si din tari terte; invitd, prin urmare, Comisia sa depuna eforturi pentru a
simplifice si mai mult aceste proceduri pentru a permite accesul la finantarea din partea
UE unui grup mai larg si mai divers de organizatii, inclusiv organizatiilor mici si
mijlocii din zonele cele mai defavorizate;

solicitd Comisiei sa implementeze principiul multilingvismului si al diversitatii culturale
atunci cand simplifica aceste proceduri, autorizand depunerea de cereri in mai multe
limbi, incepand cu limbile europene, pentru a garanta o sansa echitabila organizatiilor si
persoanelor care nu au capacitatea sau mijloacele de a face traducerea in limba engleza;

salutd instituirea recenta a unei ,,finantari in cascada” ca mijloc de a implica mai mult
toti beneficiarii, in special persoanele fizice s1 organizatiile mici si mijlocii; invita
Comisia sd dezvolte in continuare astfel de sisteme in toate programele relevante pentru
SICC; recomanda Comisiei sa ia in considerare, atunci cand infiinteaza astfel de sisteme
care implica organizatii intermediare, problemele legate de potentiale conflicte de
interese intre intermediar si destinatarii finali, costurile generale pentru intermediari
legate de logistica si administrarea granturilor, criteriile de selectie si evaludrile finale
ale granturilor;

invita Comisia si statele membre sa se asigure cd politicile si initiativele culturale ale
UE si cele nationale sunt sustinute de fonduri suficiente, acces mai usor la creditare si
capacitati, indeosebi 1n perioade de dificultiti economice serioase, pentru a depasi
abordarea tipica gestiondrii crizelor si a adopta, In schimb, o strategie pe termen lung
pentru politicile culturale;

reaminteste obiectivul principal al Comisiei de a insoti dezvoltarea de parteneriate

2 Directiva (UE) 2019/790 a Parlamentului European si a Consiliului din 17 aprilie 2019 privind dreptul de
autor si drepturile conexe pe piata unica digitala si de modificare a Directivelor 96/9/CE si 2001/29/CE, JO L
130, 17.5.2019, p. 92.
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42.

43.

44.

45.

46.

creative intre sectorul cultural si alte sectoare;

subliniaza succesul initiativei ,,Capitalele europene ale culturii” in ceea ce priveste
dezvoltarea oraselor si regiunilor din UE si din tarile asociate; subliniazd necesitatea
unei finantari suplimentare pentru capitalele europene ale culturii (CEC), deoarece
pandemia de COVID-19, urmata de cresterea inflatiei, a inrdutatit in mod semnificativ
conditiile-cadru pentru punerea in aplicare a CEC; salutd Monitorul oraselor culturale si
creative al Comisiei, elaborat de Centrul Comun de Cercetare, care contribuie la
evaluarea obiectivd a bunurilor culturale si naturale ale regiunilor si oraselor, pe baza
legaturii dintre culturd si turism; Incurajeazd Comisia sd dea curs proiectului de politica
»Spatil si orase culturale si creative”, pentru a promova participarea culturala si
regenerarea sociald si urbana;

recomanda Comisiei si statelor membre sa se bazeze pe recomandarile raportului MDC
privind turismul cultural durabil pentru a asigura un echilibru corect intre protejarea si
conservarea patrimoniului cultural, pe de o parte, si imbunatatirea accesului vizitatorilor
si a facilitatilor, pe de alta parte; in acelasi timp, indeamna statele membre sa ramana
vigilente in ceea ce priveste riscurile pe care le prezinta turismul de masa pentru
patrimoniul cultural si ecosistemele naturale si subliniaza ca trebuie sa se gdseasca un
echilibru intre cresterea si dezvoltarea sectorului turismului in orasele care sunt
destinatii artistice si turistice si calitatea vietii cetatenilor care locuiesc acolo permanent;

recunoaste contributia importantd a initiativei ,,noul Bauhaus european” (NBE) - o
initiativa creativa interdisciplinara si transdisciplinard -, care urmareste sa realizeze
obiectivele noului Pact verde al UE prin conectarea lumii stiintei, tehnologiet, artei si
culturii, si integrand sustenabilitatea mediului in toate politicile UE; reaminteste ca
aceastd initiativa ar trebui sd se bazeze pe inovare la toate nivelurile si pe participarea
activa si implicarea substantiala a tuturor cetdtenilor si a comunitatilor locale; subliniaza
ca Noul plan de lucru al Consiliului in domeniul culturii ar trebui sa reflecte relevanta
initiativei NBE, inclusiv dimensiunea sa externa, cu rezultate-tinta clare; solicita din
nou Comisiei s prezinte cat mai curand posibil o propunere de transformare a NBE
intr-un program al UE nou, de sine stdtator, cu o finantare noua. in urmatorul CFM;

subliniaza contributia considerabila a artelor si culturii la sensibilizarea cu privire la
aspectele legate de mediu, clima si sustenabilitate si la dimensiunea lor sociald, precum
st la inspirarea unor schimbari comportamentale pozitive; reaminteste, in special, ca
cunostintele traditionale, care fac parte din patrimoniul cultural, sunt esentiale pentru
intensificarea eforturilor de atenuare a schimbadrilor climatice si de adaptare la acestea;
in acest scop, incurajeaza Comisia sa colaboreze mai strins cu statele membre, cu
societatea civila si cu organizatiile nationale si locale pentru a sensibiliza cetatenii pe
aceastd tema si a oferi finantare specifica unor astfel de initiative culturale prin sinergii
cu alte programe, fonduri si politici specifice ale UE;

incurajeaza Comisia, SEAE si statele membre sa isi conceapa programele culturale in
conformitate cu principiile sustenabilitatii mediului si combaterii crizei climatice si sa
evalueze impactul asupra mediului al tuturor proiectelor finantate de UE pe parcursul
intregului lor ciclu de viatd; recomanda ca partile interesate si beneficiarii fondurilor UE
sa caute cele mai ecologice metode si abordari in conceperea, planificarea si punerea in
aplicare a proiectelor lor;
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

salutd raportul MDC intitulat ,,Consolidarea rezilientei patrimoniului cultural pentru
schimbarile climatice — locul de intersectare a Pactului verde european cu patrimoniul
cultural” si Incurajeaza Comisia si statele membre sd dea curs in mod activ
recomandarilor si sd foloseascd exemplele de bune practici;

subliniaza cd ar trebui sa se acorde o atentie deosebitd aspectelor legate de
sustenabilitate in timpul restaurdrii patrimoniului cultural si a cladirilor traditionale;
recunoaste potentialul NBE de a contribui la protejarea si restaurarea oraselor si a
patrimoniului lor cultural in cazul unor dezastre cauzate de pericole naturale si
provocate de om; subliniaza cd e nevoie sd se continue schimburile de bune practici
intre statele membre, dar si cu tarile terte, cu privire la protectia, conservarea si
restaurarea patrimoniului cultural, inclusiv masuri inovatoare de imbunatatire a
eficientei energetice a cladirilor existente, pastrand totodata interesul lor arhitectural sau
caracterul istoric si tindnd seama 1n mod special de autenticitatea si calitatea rezultatului
final al restaurdrii, astfel incat sa nu se pericliteze integritatea fizica, coerenta
arhitecturala, caracterul istoric sau valoarea cladirilor istorice sau artistice sau a
centrelor istorice, conform normelor nationale relevante privind conservarea si refacerea
monumentelor si siturilor si Cartei de la Venetia din 1964 pentru conservarea si
restaurarea monumentelor si siturilor;

reaminteste articolul 3 din Tratatul privind Uniunea Europeana, care prevede cd UE
trebuie sa se asigure ca patrimoniul cultural al Europei este protejat si dezvoltat; invita,
prin urmare, Comisia sa tind seama de aceastd consideratie primordiald in decizia sa de
a include plumbul pe lista substantelor care fac obiectul autorizarii din anexa XIV la
Regulamentul privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor
chimice (REACH); reitereaza faptul cd o astfel de masura ar putea duce la inchiderea
sau delocalizarea multor intreprinderi mestesugaresti in domenii precum industria
vitraliilor si, in cele din urma, ar putea avea un impact asupra restaurarii vastului
patrimoniu al Uniunii, precum si asupra disparitiei multor productii agricole
traditionale; insistd asupra necesitdtii de a reconcilia nivelul necesar de protectie a
sanatatii umane si a mediului cu conservarea patrimoniului european si solicitd o
exceptare permanentd a sectorului cultural de la regulamentul mentionat anterior;

invita Comisia si SEAE sa intareasca cooperarea cu Consiliul Europei, inclusiv in
domeniul itinerariilor culturale, pentru a promova valorile fundamentale ale diversitatii
culturale, dialogul intercultural si dezvoltarea teritoriala durabila a destinatiilor mai
putin cunoscute, pastrand, protejand si reabilitand in acelasi timp patrimoniul cultural si
natural al acestor situri;

recunoaste digitalizarea ca mijloc de valorificare a beneficiilor patrimoniului cultural;
subliniaza provocarile impuse de digitalizare SICC si necesitatea ca acestea sd
regandeasca si sd remodeleze in mod constant modelele de afaceri, precum si sa asigure
reconversia profesionald a lucratorilor din SICC; subliniaza importanta finantarii
garantate pentru digitalizare sustenabild, a conservarii si a disponibilitatii online a
continutului cultural si creativ si a patrimoniului cultural european; reaminteste
importanta investitiilor in alfabetizarea digitald pentru toti, inclusiv ca mijloc de a se
bucura de cultura;

atunci cand abordeaza problema digitalizarii patrimoniului cultural, solicitd Comisiei si
statelor membre sa tind seama de evolutiile legate de metavers, prin conservarea
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53.

54.

55.

56.

patrimoniului cultural european atunci cand acesta este reprodus virtual sau transpus in
metavers 1n orice mod;

ia act, 1n special, de contributia pozitiva a centrelor de inovare digitala ale UE si a
laboratoarelor pentru inovare creativa, care sprijind SICC europene in capacitatea lor de
inovare in domeniul digital si audiovizual;

salutd includerea clusterului ,,Culturd, creativitate si societate favorabila incluziunii” in
programul Orizont Europa si cresterea numarului de cereri de propuneri pentru cercetare
si inovare in domeniul patrimoniului cultural si al SICC; se bucura de lansarea recentd a
noii comunitati de cunoastere si inovare (CCI) a Institutului European de Inovare si
Tehnologie (EIT) in domeniul culturii si creativitdtii; asteaptd cu interes rezultatele
acestor cereri de propuneri, in special contributia pe care cercetarea si inovarea o pot
aduce la dezvoltarea relatiilor culturale internationale;

invita Comisia sa protejeze proprietatea intelectuald a peisajului european digitalizat,
care trebuie sd ramana european;

regretd disparitia treptatd a materialelor culturale tiparite si impactul pe care il are
aceastd tendinta asupra sectorului editorial, in special asupra editurilor si librariilor mici
si mijlocii;

Dimensiunea externd si relatiile culturale internationale

57.

38.

59.

60.

61.

considera ca cultura si dialogul intercultural au o contributie esentiala la promovarea
intelegerii reciproce in sanul unei societati si intre diferite societati, precum si la
restabilirea comunicarii dincolo de frontierele lingvistice pe scena internationala, in
contexte globale dificile, demonstrand valoarea diversitatii culturale si a drepturilor
omului, respectandu-le si sprijinindu-le; subliniaza rolul UE in promovarea unui dialog
continuu privind politicile culturale intre statele sale membre si tarile terte si invita
statele membre sa asigure o finantare adecvata in acest sens, pentru a intari capacitatea
internationald a UE in domeniul culturii si pentru a permite SICC europene, inclusiv
organizatiilor mai mici si artistilor, sd devina activi la nivel international;

condamna utilizarea culturii, in special prin institutiile culturale si educationale, de cétre
guvernele autoritare, care Incearca sa redefineasca normele si valorile internationale
prin contestarea universalitatii lor si sa isi exercite influenta politica incélcand libertatea
artisticd si academica;

subliniaza potentialul relatiilor culturale internationale ale UE de a contracara
dezinformarea 1n tarile terte si ingerintele straine in UE, precum si discursurile ostile
impotriva UE in regimurile neliberale si autoritare; invitd SEAE sd analizeze prevalenta
st influenta actorilor statali rduvoitori in relatiile culturale internationale in care este
implicatd UE;

subliniaza diferenta in ceea ce priveste procesele decizionale, conceperea si punerea in
aplicare a programelor, precum si filosofia generala dintre ,relatiile culturale ale UE” si
»diplomatia culturald a UE”; subliniaza cd ambele abordari pot coexista si se pot
completa reciproc, dar ca fiecare are un scop diferit;

regretd lipsa unei strategii clare si coerente a UE pentru relatiile culturale internationale
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(RCI); incurajeaza ferm Comisia si SEAE sa faca schimb regulat de practici si lectii
invatate si sa elaboreze, in colaborare cu clusterele Institutelor nationale pentru cultura
din Uniunea Europeana (EUNIC) si cu organizatiile societatii civile din tarile terte,
strategii coerente, bazate pe intelegeri comune impartdsite a ceea ce constituie RCI,
inclusiv masuri de implementare a acestora si orientari adaptate pentru realizarea
activitatilor de relatii culturale de catre delegatiile UE 1n tarile terte si de reprezentantele
statelor membre; recomanda ca aceste strategii sd includa vizibilitatea si comunicarea
strategicd cu privire la patrimoniul cultural comun al UE si contributia sa la promovarea
democratiei si a valorilor;

62. subliniaza ca UE trebuie sa se implice in RCI utilizand propriile sale instrumente, astfel
incét sa prezinte o imagine culturald a UE pe scena mondiald mai ampla decat suma
partilor sale, completind astfel activitatea institutelor culturale ale statelor membre din
straindtate; solicitd dezvoltarea unui set de instrumente proprii si autonome al UE pentru
relatiile culturale internationale si diplomatia culturala, care sa se bazeze pe experienta
dobandita si pe parteneriatele cu EUNIC si cu institutele culturale din straindtate ale
statelor membre, precum si cu societatea civila si sectoarele culturale din tari terte;
subliniaza cd orice astfel de set de instrumente ar trebui sa contribuie la implementarea
unor activitati atat pentru promovarea culturii europene in strainatate, cat si pentru a
oferi SCC din tarile terte intarirea capacitdtilor tehnice si materiale si sprijin financiar si,
prin urmare, ar trebui s fie sustinute de resurse si fonduri proprii suficiente;

63. invitd Comisia si SEAE sa realizeze un studiu pentru a evalua fezabilitatea fie a
introducerii unui capitol dedicat RCI in Instrumentul de vecinatate, cooperare pentru
dezvoltare si cooperare internationala — Europa in lume (IVCDCI — Europa globald), fie
a consolidarii dimensiunii externe a programului ,,Europa creativa”, eventual prin
crearea unei componente dedicate finantarii proiectelor de relatii culturale
internationale; Indeamnd Comisia si SEAE sa puna la dispozitie noi fonduri in acest
scop, pentru a garanta ca nicio actiune noud nu este finantata in detrimentul programelor
existente;

64. indeamni statele membre, Comisia si Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate sa isi dubleze eforturile pentru a ajunge la pozitii
comune ale UE in forurile si retelele multilaterale si, dupa caz, sa vorbeasca cu o
singurd voce cu privire la chestiunile care au un impact asupra relatiilor culturale
internationale;

65. subliniaza ca este necesar ca UE sa fie pe deplin prezenta la evenimentele culturale din
intreaga lume, in special la cele globale, precum Expozitia mondiald; solicita ca UE sa
aiba posibilitatea de a gazdui o Expozitie mondiala, care ar putea avea loc in diferite
state membre;

66. saluta recomandarile publicate de DS ,,Vocile culturii” cu privire la relatiile culturale
internationale si invitd Comisia, SEAE si statele membre sa tind seama in mod
corespunzator de acestea atunci cand 1si elaboreaza strategiile privind RCI; indeamna,
in special, Comisia, SEAE si statele membre sa aplice o abordare ascendenta, bazata pe
drepturile omului, si o abordare interpersonald atunci cand 1si construiesc relatiile
culturale cu tarile terte, precum si sd conceapa si sd pund in aplicare propria strategie si
programare a proiectelor in materie de RCI, in asa fel incat sa tind seama de nevoile si
cererile tarilor partenere si ale comunitatilor locale, tratdndu-le in acelasi timp ca

PE736.501v03-00 28/48 RR\1267496R0O.docx

RO



67.

68.

69.

70.

71.

72.

parteneri egali; subliniaza ca astfel de strategii ar trebui sa raspunda nevoilor si situatiei
politice si socioeconomice specifice din fiecare tara sau regiune partenera, mai degraba
decat sa fie rezultatul unei abordari universale; solicitd o finantare adecvata pentru RCI
in programele actuale pentru cultura si educatie, prin intermediul programelor
geografice si tematice ale [VCDCI; constata cd cooperarea cu organizatiile locale,
inclusiv cu actorii interculturali si interreligiosi, este esentiald pentru intarirea relatiilor
bazate pe valori comune, precum pacea, toleranta si intelegerea reciproca, precum si
pentru asigurarea sustenabilitdtii pe termen lung a proiectelor finantate de UE;

salutd activitatea desfasurata de institutele si organizatiile culturale ale statelor membre
st de clusterele EUNIC in tari terte; incurajeazd continuarea cooperarii dintre ele si
dezvoltarea retelei lor cu organizatiile locale ale societdtii civile, acordand o atentie
deosebita statelor membre mai mici si statelor membre cu o vizibilitate culturala
limitatd sau inexistentd in strdindtate, precum si nevoilor lor de reprezentare culturala;

saluta faptul ca mai multe unitéti ale Comisiei si ale SEAE se angajeaza in activitdti
transversale privind RCI; invitd Comisia si SEAE sa imbunétiteasca mecanismele de
coordonare Intre entitdtile in cauza, inclusiv prin crearea unor metode de lucru mai
coerente si mai rationalizate, pentru a maximiza eficienta, a evita suprapunerea
actiunilor si a asigura memoria institutional;

salutd crearea unor puncte focale culturale in delegatiile UE; incurajeaza delegatiile UE
sa le acorde un rol mai important, sd le amelioreze competentele si sd le integreze in
echipele lor politice, mai degraba decat in echipele de comunicare si evenimente;
solicita alocarea resurselor bugetare si de personal necesare echipelor UE pentru RCI si
diplomatie culturala din cadrul Comisiei si al SEAE, precum si al delegatiilor UE,
pentru a facilita si intari cooperarea culturala cu toti actorii locali relevanti, printre care
institutiile politice, organizatiile societatii civile si mediul academic din tarile terte;

incurajeaza statele membre si SEAE sa integreze politicile culturale, RCI si diplomatia
culturala in procesele de selectie si formare a intregului lor personal diplomatic, pentru
a sensibiliza diplomatii cu privire la RCI ca domeniu esential si independent in cadrul
diplomatiei publice si pentru a consolida competentele politice si de politicd adecvate In
domeniul RCI si al diplomatiei culturale; asteapta cu interes rezultatele Academiei
Diplomatice Europene nou lansate pe baza unui proiect-pilot al Parlamentului European
st publicarea in noiembrie a studiului de fezabilitate comandat de SEAE;

salutd primele rezultate ale actiunii pregatitoare ,,Spatii europene ale culturii”;
subliniaza rezultatele pozitive ale modelelor inovatoare de colaborare intreprinse de
partenerii de proiect, pe baza unei cereri de idei create in comun cu partile interesate de
la nivel local, in spiritul unui parteneriat egal; invitd Comisia sa continue finantarea
acestei actiuni de mare succes; incurajeaza actorii culturali din UE si din tarile terte sa
exploreze si alte modalitati de colaborare, cum ar fi crearea de opere de arta in comun si
coproductii internationale, pentru a promova intelegerea reciproca plurilingva si
transfrontaliera;

subliniaza cd UE are potentialul de a isi consolida parteneriatele de cooperare culturala
internationala prin intermediul regiunilor sale ultraperiferice (RUP) si al tarilor si
teritoriilor de peste mari (TTPM), care sunt situate la intersectii geografice, culturale si
lingvistice in intreaga lume; solicitd UE sa conceapa proiecte de cooperare culturala
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internationala care sa implice RUP si TTPM, pentru a promova integrarea regionala si a
construi noi parteneriate cu tarile partenere;

73. insista asupra necesitatii de a intensifica lupta Impotriva traficului ilicit de bunuri
culturale; saluta consultarea recenta a Comisiei in vederea pregatirii unui nou plan de
actiune pentru a oferi un cadru clar, cuprinzator si eficace pentru contributia UE la
combaterea traficului ilicit de bunuri culturale, cu scopul de a anihila activitatile
infractionale si de a proteja patrimoniul cultural pe piata unica, ca parte a strategiei UE
privind criminalitatea organizata; solicitd o mai bund cooperare intre UE si tarile terte in
ceea ce priveste conservarea si protejarea patrimoniului cultural si combaterea traficului
ilicit de bunuri culturale;

74. reaminteste cd patrimoniul arheologic si cultural constituie o parte integranta a
identitdtii unui popor; condamna, prin urmare, sustragerea si traficul ilegale de bunuri
culturale; saluta eforturile depuse de unele state membre pentru a restitui operele
culturale si artefactele in locurile lor de origine, ca parte a strategiei lor de politica
externd si pentru a promova intelegerea reciproca a patrimoniului cultural al celorlalte
state, precum si pentru a sprijini dezvoltarea unor politici culturale autonome 1n tarile
terte; invitd Comisia si SEAE sa sprijine activ statele membre respective in procesele lor
de negociere cu tarile terte intr-o abordare holistica si sa sustind activ eforturile tuturor
statelor membre de protejare si restaurare a patrimoniului lor cultural si istoric, In
conformitate cu declaratia MONDIACULT 2022;

75. reaminteste importanta promovdrii culturii ca facilitator al dezvoltarii durabile, care
ofera un potential ridicat de crestere economica si sociala; invita Comisia sa faciliteze
contributia actorilor culturali si a organizatiilor societatii civile la dezvoltarea durabila
prin participarea lor activa la dialogul periodic, la retelele profesionale si la
parteneriatele multipartite, precum si prin actiuni finantate de [IVCDCI in domeniul
culturii; invitd Comisia si SEAE sa monitorizeze si sa raporteze periodic Parlamentului
care este stadiul implementarii actiunilor privind cooperarea culturala internationald si
rezultatele obtinute de IVCDCI 1n aceastd privinta;

76. reaminteste cd, in cadrul ODD, promovarea si protejarea culturii reprezinta atat un scop
in sine, astfel cum este consacrat in obiectivele 4.7, 8.9 si 11.4, cat si o contributie-cheie
la punerea in aplicare a Agendei 2030 a ONU; subliniaza caracterul transversal al
culturii si al proiectelor culturale, care le permite sd contribuie n mod pozitiv la
realizarea tuturor ODD; invita Comisia, delegatiile UE in tarile terte si statele membre
sa exploreze s1 mai mult interconexiunile dintre culturd si politicile culturale si
realizarea tuturor ODD-urilor, inclusiv prin participarea artistilor si a lucratorilor din
domeniul cultural la un dialog incluziv, la retele profesionale, schimburi si parteneriate
intre mai multe parti interesate, precum si prin sprijinirea organizatiilor societatii civile;
invitd Comisia si SEAE sa organizeze mai multe informari si schimburi de opinii si
practici pentru a asigura punerea in aplicare corespunzatoare a acestor prioritati
comune;

77. subliniaza potentialul culturii si al patrimoniului cultural material si imaterial ca vector
de comunicare, schimb si pace, care promoveaza reconcilierea si prevenirea
conflictelor; in acest context, incurajeaza consolidarea cooperarii cu UNESCO in
protejarea patrimoniului cultural si desfasurarea de misiuni de informare;
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78.

79.

80.

81.

82.

invita Comisia sa condamne cu fermitate distrugerea patrimoniului istoric, artistic si
cultural in conflictele recente, ca si distrugerea sistematica si motivata politic sau
ideologic a patrimoniului istoric, artistic si cultural, precum si eradicarea identitatilor si
culturilor statelor suverane, popoarelor sau minoritatilor; reaminteste ca distrugerea
patrimoniului cultural poate constitui o crima de razboi si o incdlcare a drepturilor
omului, $i, in acest context, reaminteste responsabilitatea de a proteja angajamentele
asumate de statele membre, inclusiv acela de a proteja patrimoniul cultural atat in urma
conflictelor armate, cat si in timpul acestora; solicitd includerea protectiei patrimoniului
cultural in misiunile si operatiunile politicii de securitate si aparare comune a UE,
oferind asistenta si formare partenerilor locali in gestionarea provocarilor in materie de
securitate care afecteaza patrimoniul cultural; cere sanctiuni specifice Impotriva
persoanelor si entitatilor responsabile de distrugerea, vandalizarea sau traficarea
patrimoniului cultural, ca un pas important in crearea unei metode de disuasiune si in
garantarea tragerii la raspundere pentru astfel de acte;

invita Comisia si SEAE sa ofere asistenta tehnicd si materiala partenerilor din statele
membre si din tarile terte n actiunile de sensibilizare si dezvoltare a competentelor si
cunostintelor necesare pentru conservarea si gestionarea patrimoniului cultural, inclusiv
prin cooperarea cu organizatiile de tineret si cu institutiile de invatdmant din tarile terte;

avertizeaza Comisia, SEAE, delegatiile UE din tarile terte si statele membre ca
restaurarea, finantatd de UE, a siturilor de patrimoniu cultural afectate de razboi din
tarile terte nu ar trebui sa aduca beneficii beligerantilor care sunt acuzati de incélcari ale
drepturilor omului, sa legitimeze regimurile autoritare si nici sa normalizeze relatiile cu
acestea,

cere statelor membre sa tind seama in mod corespunzator de pozitia Parlamentului
atunci cand aprobd Planul de lucru in domeniul culturii pentru perioada 2023-2026;

o

incredinteazad Presedintei sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si
Comisiei.
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13.10.2022

AVIZ AL COMISIEI PENTRU AFACERI EXTERNE

destinat Comisiei pentru culturd si educatie

referitor la punerea in aplicare a Noii agende europene pentru culturd si a Strategiei UE pentru
relatiile culturale internationale
(2022/2047(IN1T))

Raportor pentru aviz: Nacho Sanchez Amor

SUGESTII

Comisia pentru afaceri externe recomandd Comisiei pentru cultura si educatie, care este
comisie competentd, includerea urmatoarelor sugestii in propunerea de rezolutie ce urmeaza a
fi adoptata:

- avand in vedere Conventia UNESCO din 2005 asupra protectiei si promovarii
diversitatii expresiilor culturale,

- avand in vedere Concluziile Consiliului din 23 mai 2018 privind necesitatea de a scoate
in evidenta patrimoniul cultural in toate politicile din UE!,

— avand 1n vedere concluziile Consiliului din 21 decembrie 2018 cu privire la Planul de
lucru in domeniul culturii pentru perioada 2019-20222,

- avand in vedere articolul 8 alineatul (2) din Statutul de la Roma al Curtii Penale
Internationale,

- avand in vedere Conventia de la Nicosia privind infractiunile impotriva bunurilor
culturale,

—  avénd in vedere comunicarea comuni a Comisiei si a Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate din 8 iunie 2016 intitulata ,,Catre o
strategie a UE pentru relatiile culturale internationale” (JOIN(2016)0029),

- avand in vedere articolul 167 alineatele (3) si (4) din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (TFUE),

- avand in vedere documentul intitulat ,,Viziune comuna, actiuni comune: o Europa mai
puternica — o strategie globala pentru politica externa si de securitate a Uniunii
Europene”, prezentat de Vicepresedinta Comisiei/Inalta Reprezentantd a Uniunii pentru

1JO C 196, 8.6.2018, p. 20.
2JO C460,21.12.2018, p. 12.
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afaceri externe si politica de securitate la 28 iunie 2016,

— avand 1n vedere Concluziile Consiliului din 22 ianuarie 2018 privind abordarea
integrata In materie de conflicte si crize externe,

- avand 1n vedere Concluziile Consiliului din 7 tunie 2019 privind o abordare strategica a
UE 1in ceea ce priveste relatiile culturale internationale si un cadru de actiune?,

- avand 1n vedere Concluziile Consiliului din 21 iunie 2021 referitoare la abordarea UE
privind patrimoniul cultural in situatii de conflict si criza,

— avand 1n vedere rezolutia sa din 5 iulie 2017 referitoare la tema ,,Catre o strategie a UE
pentru relatiile culturale internationale™,

— avand in vedere rezolutia sa din 30 aprilie 2015 referitoare la distrugerea siturilor
culturale de catre ISIS/Daesh’ si rezolutia sa din 10 martie 2022 referitoare la
distrugerea patrimoniului cultural din Nagorno-Karabah®,

— avand 1n vedere orientarile comune ale Serviciului European de Actiune Externa si ale
institutelor nationale de cultura ale UE, publicate 1n ianuarie 2021,

— avand 1n vedere actiunea pregatitoare privind cultura in relatiile externe ale UE si
recomandarile sale,

- avand 1n vedere Planul de actiune al UE impotriva traficului de bunuri culturale,

— avand in vedere Rezolutia CM/RES(2010)53 a Consiliului Europei de instituire a unui
Acord partial extins (APE) privind itinerariile culturale pentru a facilita o cooperare mai
stransa in ceea ce priveste itinerariile culturale,

A. intrucat cultura are un potential major de a promova valorile umaniste ale UE, de a-i
consolida identitatea si de a contribui la indeplinirea obiectivelor sale la nivel mondial;

B. intrucat cultura este un factor esential pentru gestionarea provocarilor globale majore si,
daca este conceputa ca un flux ascendent si liber de idei si creatii, este, de asemenea, un
instrument fundamental pentru pace si prevenirea conflictelor si o resursa pentru
stabilitate si regenerare in orice context fragil,

C.  intrucat cultura este unul dintre cei mai valorosi vectori ai coeziunii sociale, ai
intalnirilor interculturale si ai dezvoltarii sociale, economice si umane durabile si poate
promova intelegerea reciproca intre popoare si natiuni din intreaga lume;

D. intrucat cultura este adanc inradacinata in realitatile locale si constituie un factor
principal ce determind legaturile societale si personale din multe dintre tarile si regiunile
partenere ale UE, inclusiv din Africa, America Latind, Asia si vecinatatea estica si
sudicd a UE; intrucat dezvoltarea unei intelegeri profunde a acestor realitati si luarea lor

3JO C 192,7.6.2019, p. 6.
4JO C334,19.9.2018, p. 112.
3JO C 346, 21.9.2016, p. 55.
6JO C 347,9.9.2022, p. 198.
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in considerare pe deplin ar putea contribui la consolidarea caracterului cuprinzator si
echitabil al parteneriatelor UE si la cresterea eficacitatii generale a actiunii externe a
UE;

E. intrucat diversitatea culturala joacd un rol important in promovarea drepturilor omului,
prevenirea conflictelor, reconciliere si combaterea extremismului; intrucat eforturile UE
in directia stimularii relatiilor culturale internationale si a diplomatiei culturale ar trebui
sa vizeze promovarea unor valori precum solidaritatea si fraternitatea, implicand actori
de la toate nivelurile institutiilor publice si societdtii civile;

F.  intrucat diaspora tarilor terte din UE si diaspora europeana din tarile terte pot fi actori
importanti in consolidarea relatiilor culturale dintre UE si alte tari;

G. Intrucat UE a creat un sistem special, cunoscut sub denumirea de ,,exceptie culturala” in
1993, pentru a proteja bunurile si serviciile culturale de normele privind liberul schimb,
deoarece cultura nu ar trebui consideratd o marfa comerciala si nu ar trebui sa fie supusa
nevoilor pietet;

H. intrucat resursele clar directionate pentru relatiile culturale internationale le-ar spori in
mod semnificativ capacitatea de a se dezvolta pe deplin;

L. intrucat relatiile interculturale ale UE reprezintd o componenta valoroasa a setului de
instrumente diplomatice;

J. intrucat UE trebuie s se angajeze 1n relatii culturale internationale utilizdnd propriile
sale instrumente pentru a modela fata culturala a UE la nivel mondial, pentru a completa
activitatea institutelor culturale ale statelor membre din strdinatate si pentru a asigura ca
sunt disponibile suficiente resurse si fonduri pentru a atinge acest obiectiv;

K. intrucat articolul 167 alineatul (3) din TFUE prevede ca ,,Uniunea si statele membre
favorizeaza cooperarea cu tarile terte si cu organizatiile internationale care au
competente in domeniul culturii si, in special, cu Consiliul Europei”;

L. intrucat regimurile neliberale si autoritare incearca sa redefineascd normele si valorile
internationale, contestandu-le universalitatea si declarandu-le o arma de hegemonie
culturald utilizata de UE, intrucat aceste regimuri incearca sa defineasca UE ca actor
neocolonial 1n discursul lor la nivel mondial; Intrucat actiunile acestor regimuri au un
impact amplu la nivel mondial i urmdresc sa redefineasca normele internationale si
multilateralismul; intrucat aceste regimuri, sub pretextul cooperarii culturale, desfasoara
operatiuni de influentd pentru a modela sau a dezorienta dezbaterea publica europeana,
pentru a submina valorile democratice europene si pentru a se prezenta pe sine intr-un
mod pozitiv; intrucat deplasarea in tari autoritare pentru a dezvolta proiecte culturale
poate expune partile interesate din domeniul cultural la influente negative; intrucat,
pentru a combate afirmatiile acestor regimuri, este necesar ca UE sd investeasca in
continuare In campanii de comunicare strategica si de vizibilitate pentru a promova
valorile comune si patrimoniul cultural;

M. intrucat, in contextul conflictelor si al rdzboaielor din intreaga lume, au avut loc atacuri
asupra patrimoniului cultural; Intrucat aceasta distrugere a patrimoniului cultural face

comunitatile mai vulnerabile si restrictioneaza exercitarea dreptului lor la libertatea de
credintd, de gandire si de exprimare; intrucat atacurile deliberate asupra patrimoniului
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cultural in timpul conflictelor armate sunt considerate crime de razboi in temeiul
dreptului international,

recunoaste eforturile Comisiei si ale Serviciului European de Actiune Externd (SEAE)
de a pune in aplicare comunicarea comuna ,,Cétre o strategie a UE pentru relatiile
culturale internationale”, demonstrand valoarea adaugatd a UE si promovand cooperarea
culturald si relatiile cu tarile partenere, precum si eforturile sale de a dezvolta un model
mai strans de cooperare cu statele membre, cu institutele nationale ale UE pentru cultura
(EUNIC) si cu operatorii privati si publici din UE si din tarile partenere;

incurajeaza Comisia si SEAE sa ia in considerare valoarea adaugata a implicarii
organizatiilor societatii civile in eforturile menite sa promoveze relatiile culturale
internationale ale UE si sd stimuleze implicarea efectiva a acestor actori in aceasta
privinta;

subliniaza cd trebuie intdrite sinergiile si complementaritdtile intre actiunile intreprinse
de UE si statele sale membre in tarile terte, inclusiv prin intermediul reprezentantelor
diplomatice si consulare ale acestora si reteaua EUNIC;

indeamni statele membre, Comisia si Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate sa isi dubleze eforturile pentru a ajunge la pozitii
comune ale UE in forurile si retelele multilaterale si, dupa caz, sd vorbeasca cu o
singura voce cu privire la chestiunile care au un impact asupra relatiilor culturale
internationale;

invita Consiliul, SEAE si Comisia sd integreze cultura ca pilon strategic In toate
domeniile de politica ale actiunii externe a UE; sprijind includerea culturii in toate
acordurile bilaterale si multilaterale existente si viitoare, cu respectarea angajamentelor
asumate in cadrul Conventiei UNESCO privind diversitatea culturala; incurajeaza
statele membre sa includa relatiile culturale internationale in rapoartele lor periodice
privind politica externa;

subliniaza cd cultura europeana ar putea fi cel mai bine reprezentata si identificata prin
intermediul unei reprezentari comune si consolidate a UE la nivel mondial, care
depaseste imaginea diferitelor culturi specifice ale statelor membre ale UE sau un
agregat al acestor culturi;

salutd infiintarea de puncte focale in delegatiile UE, dezvoltarea Platformei pentru
relatii culturale si punerea in aplicare in comun a programelor care le permit actorilor
culturali si partilor interesate din sectorul public sd dezvolte idei inovatoare si proiecte
concrete, sd finanteze relatiile culturale si s faciliteze retelele, precum si sd partajeze
cunostinte si bune practici;

invitd SEAE si Comisia sa consolideze cooperarea dintre UE si tarile terte pentru a
proteja patrimoniul cultural si a combate traficul ilicit, jefuirea si distrugerea bunurilor
culturale; indeamnd SEAE si Comisia sa sprijine actiunile statelor membre de repatriere
a artefactelor culturale furate sau jefuite din intreaga lume 1n tarile lor de origine sau la
fostii proprietari intr-un mod care sd adopte o abordare bazata pe dovezi, sprijinita pe
intelegere reciprocad; invita tarile terte sa respecte pe deplin caracterul istoric si cultural
al monumentelor si simbolurilor culturale, in special al celor care au fost clasificate
drept situri ale patrimoniului mondial al UNESCO;
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9.  indeamna Consiliul, Comisia si SEAE sa imbunatateasca protectia patrimoniului
cultural in zonele de conflict, de exemplu oferind sprijin de urgenta pentru conservarea
acestuia si luand In considerare introducerea unor sanctiuni specifice impotriva
persoanelor si entitatilor responsabile de distrugerea sau vandalizarea, traficul sau
contrafacerea patrimoniului cultural, ca un pas important in stabilirea efectului disuasiv
si In asigurarea tragerii la raspundere pentru astfel de acte; solicita includerea protectiei
patrimoniului cultural in misiunile si operatiunile politicii de securitate si aparare
comune (PSAC) a UE, oferind asistenta si formare partenerilor locali in gestionarea
provocdrilor Tn materie de securitate care afecteaza patrimoniul cultural;

10. subliniaza ca este important sa se integreze protectia patrimoniului cultural in diferitele
etape ale conflictelor; solicita o implicare mai sistematica a actorilor culturali in
analizele comune ale conflictelor pentru tarile care sunt expuse riscului de conflicte sau
instabilitate sau se confruntd cu acestea; solicitd sa se pund un accent mai mare pe
protejarea si conservarea patrimoniului cultural in toate forurile multilaterale, inclusiv
dupa conflicte si crize, deoarece acesta poate contribui la protejarea identitdtii, la
dezvoltarea intelegerii reciproce si la crearea bazelor unei redresari durabile, a
reconcilierii si a pacii durabile in mediile post-conflict;

11. subliniaza potentialul relatiilor culturale internationale ale UE de a contracara
dezinformarea 1n tarile terte si ingerintele straine in UE, precum si discursurile ostile
impotriva UE in regimurile neliberale si autoritare; invitd SEAE sd analizeze prevalenta
si influenta actorilor statali rduvoitori in relatiile culturale internationale in care este
implicatd UE;

12. reaminteste, de exemplu, incercarile Chinei de a exercita presiuni si de a cenzura
muzeul din Nantes in legaturd cu o expozitie despre Genghis Han planificata initial
pentru 2020 sau rolul jucat de Institutele Confucius care ii permit Chinei sa exercite un
control strict asupra tuturor subiectelor legate de China in domeniul cercetarii si al
predarii, constituind astfel o incdlcare a protectiei constitutionale a libertatii si
autonomiei academice;

13. condamna distrugerea deliberatd a siturilor culturale din Ucraina ca urmare a razboiului
de agresiune neprovocat si ilegal al Rusiei; salutd eforturile voluntarilor, ale curatorilor
muzeali si ale lucratorilor din domeniul cultural din Ucraina, precum si din statele
membre ale UE, de a salva si proteja operele de arta si obiectele culturale care apartin
Ucrainei; invitd UE si statele sale membre sa sprijine aceste eforturi de conservare si
reconstructie a siturilor culturale distruse sau deteriorate si sd colaboreze cu institutiile
internationale pentru a exercita presiuni asupra Rusiei pentru a returna obiectele
culturale furate din Ucraina;

14. condamnad continuarea politicii Azerbaidjanului de distrugere si negare a existentei
patrimoniului cultural armean in Nagorno-Karabah si in jurul acestei regiuni, incalcand
dreptul international si decizia Curtii Internationale de Justitie din 7 decembrie 2021;
condamna, de asemenea, agresiunea reinnoitd a Azerbaidjanului asupra Armeniei, care
pune in pericol si mai mult patrimoniul cultural armean; solicitd UE sd exercite presiuni
active asupra Azerbaidjanului pentru a pune capat ostilitatilor si pentru a participa la
eforturile de protejare a patrimoniului cultural aflat in pericol in Nagorno-Karabah, in
special prin utilizarea unor mecanisme de facilitare a misiunii de informare a UNESCO;
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

invita autoritatile turce sa respecte pe deplin caracterul istoric si cultural al
monumentelor si simbolurilor culturale si religioase, in special al celor care au fost
clasificate drept situri ale patrimoniului mondial al UNESCO; invita Turcia sa 1si
respecte pe deplin obligatia internationala de a proteja monumentele de origine alevita,
crestind, armeand, pontica si evreiasca;

subliniaza ca este necesar ca UE sa fie pe deplin prezenta la evenimentele culturale din
intreaga lume, in special la cele globale, precum Expozitia mondiala; solicita
posibilitatea ca UE sa gazduiasca o Expozitie mondiald, care ar putea avea loc in
diferite state membre ale UE;

subliniaza ca trebuie s se consolideze cooperarea privind relatiile culturale
internationale dintre Comisie si SEAE cu EUNIC, precum si cu partenerii care
impartasesc aceeasi viziune si cu organizatiile internationale, cum ar fi UNESCO, de
exemplu prin alocarea de resurse financiare suplimentare; subliniaza cd UE trebuie sd se
concentreze 1n special asupra relatiilor culturale internationale cu Africa si America
Latina si zona Caraibilor, precum si cu Balcanii de Vest si vecindtatea esticd si sudica a
UE, fara a ignora alti partenert,

invita SEAE si Comisia sa intareascd mai mult rolul delegatiilor UE 1in relatiile culturale
internationale ale UE si al punctelor sale focale, cu scopul de a coordona mai bine
sensibilizarea si cooperarea culturala a UE in térile partenere, inclusiv prin alocarea
resurselor necesare, prin consolidarea competentelor specifice ale punctelor focale
necesare pentru a-si indeplini atributiile la cel mai inalt nivel si prin elaborarea unei liste
personalizate de activitati si programe de relatii culturale internationale pe care
delegatiile UE sa le puna 1n aplicare cu resursele adecvate;

solicita elaborarea unor strategii bazate pe relatiile culturale internationale pentru
delegatiile UE si alti actori ai UE, inclusiv EUNIC, in relatiile lor cu tarile terte si
organizatiile internationale, cum ar fi UNESCO, Consiliul Europei, Interpol,
Organizatia Mondiald a Vamilor si Consiliul International al Muzeelor; solicita ca
aceste strategii sa adopte diversitatea culturala europeana, inclusiv limbile regionale, si
sa cuprinda actiuni de promovare a respectarii minoritatilor si a diversitatii culturale la
nivel mondial;

invita UE, prin intermediul instrumentelor sale din programele educationale din térile
partenere, sd investeasca in organizatiile de tineret si institutiile de Invatdmant si sa
coopereze cu acestea in ceea ce priveste sensibilizarea si dezvoltarea competentelor si a
cunostintelor necesare pentru conservarea patrimoniului cultural;

solicitd alocarea resurselor bugetare si umane necesare pentru relatiile culturale
internationale si diplomatia culturald ale UE, pentru a consolida actiunea UE in acest
sens si solicita cresterea cooperdrii culturale cu actorii locali, inclusiv cu institutiile
publice, cu organizatiile societatii civile si cu mediul academic din tarile terte;

invita SEAE si Comisia sa analizeze fezabilitatea introducerii unui capitol dedicat
relatiilor culturale internationale in cadrul Instrumentului de vecindtate, cooperare
pentru dezvoltare si cooperare internationald — Europa globala, ca parte a evaluarii la
jumatatea perioadei a instrumentului, inclusiv in ceea ce priveste redresarea, protectia,
restaurarea si promovarea patrimoniului cultural european si continuarea programelor
de schimburi culturale intre UE si tarile terte in situatii de conflict;
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23.

24.

25.

26.

invita Comisia sa consolideze in continuare dimensiunea internationald a programelor
UE (Erasmus, Orizont, programe specifice de delegare, programe de schimb si
programul de conducere la nivel mondial), sa furnizeze resurse financiare adecvate si sa
promoveze rezidentelor artistilor din UE; solicita aprofundarea cooperarii in cadrul
programelor culturale cu parteneri care impartdsesc aceeasi viziune, cum ar fi Consiliul
Europei si Acordul sdu partial extins privind itinerariile culturale, cu scopul de a
consolida relatiile culturale cu tarile terte si de a promova diversitatea culturala si
dialogul intercultural; reaminteste, in acest sens, rolul esential pe care programele UE in
domeniul culturii il au ca elemente esentiale in combaterea dezinformarii si a
ingerintelor straine in tdrile terte;

solicita o actualizare a comunicarii comune din 2016, intitulata ,,Catre o strategie a UE
pentru relatiile culturale internationale”, in vederea stabilirii unei dimensiuni structurale
sl institutionale coerente si permanente a UE si a dezvoltarii si punerii in aplicare a unei
strategii pe termen lung care sa fie integratd permanent si orizontal in setul de
instrumente de actiune externd al UE.

solicita dezvoltarea unui set de instrumente proprii si autonome al UE pentru relatiile
culturale internationale si diplomatia culturald, care sd se bazeze pe experienta
dobandita pe parteneriatele cu EUNIC si cu institutele culturale din straindtate ale
statelor membre, cu activitati de diplomatie culturala si relatii culturale internationale
bazate pe evenimente organizate intr-un cadru de cooperare si co-creare culturala, cu
implicarea activa a societdtii civile si a sectoarelor culturale ale societatilor din tari terte;

subliniaza cd acest set de instrumente ar putea contribui la promovarea culturii europene
si a modului de viata european si la furnizarea de asistentd din partea UE pentru
consolidarea capacitatilor tehnice si materiale, precum si sprijin financiar sectoarelor
culturale, creative si inovatoare ale societdtii civile din tarile terte; subliniaza ca acest
set de instrumente ar trebui sa includa protectia patrimoniului cultural in actiunea
externd a UE, inclusiv protectia patrimoniului cultural al minoritatilor, promovarea
dialogului intercultural si dezvoltarea teritoriald durabila a destinatiilor turistice
culturale mai putin cunoscute prin crearea unei initiative numite ,,100 de situri turistice
ale UE”, cu 100 de locuri de interes din toate statele membre, si ca setul de instrumente
ar trebui sd promoveze mobilitatea artistilor si a profesionistilor din domeniul culturii
intre UE si tarile terte.
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17.10.2022

AVIZ AL COMISIEI PENTRU DEZVOLTARE

destinat Comisiei pentru culturd si educatie

referitor la punerea in aplicare a Noii agende europene pentru culturd si a Strategiei UE pentru
relatiile culturale internationale
(2022/2047(IN1T))

Raportoare pentru aviz: Sabine Verheyen

SUGESTII

Comisia pentru dezvoltare recomanda Comisiei pentru culturd si educatie, care este comisie
competentd, includerea urmatoarelor sugestii in propunerea de rezolutie ce urmeaza a fi
adoptata:

A.

intrucat cultura si accesul la cultura sunt fundamentale pentru libertate si pentru
respectarea drepturilor omului;

intrucét, conform Declaratiei de la Roma din 2021 a ministrilor culturii din cadrul G20,
toate statele membre s-au angajat sd ia masuri de protejare a patrimoniului cultural aflat
in pericol in zonele de criza si recunosc potentialul semnificativ al patrimoniului
cultural de a stimula actiunile climatice si dezvoltarea durabild;

intrucat criza provocatd de pandemia de COVID-19 a demonstrat ca sectoarele culturale
si creative, de obicei vectori ai coeziunii sociale, se numara printre sectoarele cele mai
vulnerabile,

reafirma ca cultura este un element-cheie al dezvoltarii umane, un vector al dezvoltarii
durabile si o componenta integrantd a dimensiunilor sociale, economice si de mediu ale
acesteia; reaminteste ca cultura poate crea locuri de munca, stimula cresterea economica
si schimbarile si progresele societale pe termen lung, contribuind la stabilitatea si
sustenabilitatea comunitdtilor si la consolidarea coeziunii sociale; reaminteste ca cultura
este esentiala pentru punerea in aplicare a angajamentului din Agenda 2030 a ONU de a
se asigura cd nimeni nu este 1dsat in urma; solicitd consolidarea contributiei actorilor
culturali la dezvoltarea durabild prin recunoasterea autorilor, a artistilor si a operatorilor
culturali si creativi ca lucratori profesionisti, prin participarea la un dialog consolidat si
incluziv, prin retele profesionale, schimburi si parteneriate intre mai multe parti
interesate, precum si prin sprijinirea organizatiilor societatii civile; subliniaza
necesitatea de a consolida rolul diplomatic al Uniunii Europene ca partener cultural
global, in conformitate cu spiritul obiectivelor de dezvoltare durabild; subliniaza ca
schimburile de tineri, infratirea oraselor si parteneriatele profesionale au fost
instrumente importante pentru promovarea intelegerii interculturale si ar trebui
promovate de UE in politicile sale externe si de dezvoltare; reafirma necesitatea de a
facilita schimburile internationale cu scopul de a promova relatiile culturale si de a
elimina obstacolele din calea mobilitatii in sectorul cultural;
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2. reitereaza ca cultura si patrimoniul cultural, inclusiv cooperarea culturala internationala,
reprezinta o parghie pentru promovarea valorilor UE, inclusiv pacea, democratia, statul
de drept, libertatile fundamentale, drepturile omului si egalitatea de gen, oferind UE,
statelor sale membre si tarilor partenere posibilitatea de a invata din culturi, bune
practici si know-how, de a stimula dezvoltarea industriilor culturale si creative si de a
promova toleranta, dialogul intercultural si interreligios si intelegerea reciproca;

3. subliniaza ca trebuie asigurat accesul la culturd si educatie pentru persoanele cu

PR

provoaca inrautatirea conditiilor socioculturale din viata lor;

4.  salutd includerea culturii ca domeniu de interventie in programul tematic ,,Provocari
globale” din cadrul Instrumentului de vecindtate, cooperare pentru dezvoltare si
cooperare internationala (IVCDCI) — Regulamentul privind Europa globala, pentru a
promova dezvoltarea sociald si economicd durabila si cooperarea culturala
internationala si initiative vizand diversitatea culturald; salutd contributia instrumentului
IVCDCI — Europa globala la programul Erasmus+, in special actiunile care vizeaza
tarile din sudul global care nu sunt implicate in programul Erasmus+; invita Comisia si
Serviciul European de Actiune Externa sa monitorizeze in mod corespunzator si sa
raporteze periodic Parlamentului cu privire la stadiul punerii in aplicare a actiunilor care
implicd cooperarea culturald internationald si la rezultatele obtinute de instrumentul
IVCDCI — Europa globala, in special in domeniul culturii si educatiei, inclusiv prin
intermediul procesului de control bianual (dialog geopolitic la nivel Tnalt), al raportarii
anuale si al evaludrii atente a indicatorilor de performanta;

5. indeamnd Comisia sa asigure o finantare adecvata pentru relatiile culturale
internationale 1n programele actuale pentru cultura si educatie, in special prin includerea
oportunitatilor de finantare culturald in alocarile geografice si, de asemenea, in
programele tematice ale instrumentului IVCDCI,; solicitd, de asemenea, o finantare
adecvata pentru protejarea, conservarea si restaurarea patrimoniului cultural in cadrul
IVCDCI — Europa globala, in special in zonele predispuse la conflicte si in regiunile
vulnerabile la dezastre naturale si la riscuri legate de schimbarile climatice; invita
totodata tarile partenere sa isi consolideze politicile culturale; subliniaza ca, pentru a fi
sustenabile pe termen lung, activitatile de finantare culturald externd ale UE trebuie sa
implice indeaproape partenerii locali, inclusiv organizatiile societdtii civile, programele
trebuie sa fie adaptate realitatilor locale si trebuie sd se acorde atentia cuvenita perioadei
post-finantare in punerea in aplicare si evaluarea proiectelor;

6.  subliniaza ca UE are potentialul de a-si consolida parteneriatele de cooperare culturala
internationala prin intermediul regiunilor sale ultraperiferice (RUP) si al térilor si
teritoriilor de peste mari (TTPM), care sunt situate la intersectii geografice, culturale si
lingvistice in intreaga lume; solicitd UE sd conceapa proiecte de cooperare culturala
internationala care sa implice RUP si TTPM, pentru a promova integrarea regionala si a
construi noi parteneriate cu tdrile partenere;

7.  subliniaza necesitatea de a proteja diversitatea culturala si de a o promova ca o conditie
pentru un dialog fructuos Intre téri si culturi; reaminteste ca UE s-a angajat sa contribuie
la implementarea Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si
Cultura (UNESCO) privind protectia si promovarea diversitatii expresiilor culturale;
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8. saluta integrarea unui capitol specific dedicat culturii in titlul III (Dezvoltare umana si
sociald) din acordul de parteneriat propus intre UE si Organizatia statelor din Africa,
zona Caraibilor si Pacific; subliniaza cd cooperarea in acest domeniu ar trebui sa
abordeze, de asemenea, lupta impotriva traficului cu obiecte din patrimoniul cultural si
sa contribuie la eforturile de a asigura returnarea, restituirea si conservarea operelor
culturale si a artefactelor; reaminteste ca Acordul de parteneriat economic UE-
CARIFORUM include un protocol separat privind cooperarea culturald, care contine
dispozitii privind schimburile si dialogul cultural; solicitd acordarea unui tratament
preferential masurilor de facilitare a fluxului de bunuri si servicii culturale si de
promovare a mobilitdtii artistilor din térile n curs de dezvoltare, astfel cum sunt definite
in Conventia UNESCO din 2005 pentru protectia si promovarea diversitatii expresiilor
culturale, pentru a crea un sector cultural global echitabil; solicita consolidarea
programelor culturale pentru a stimula oportunitatile de angajare, turismul, cresterea
durabila si favorabila incluziunii si coeziunea sociald, cu scopul de a promova
emanciparea tinerilor si egalitatea de gen, de a combate normele si stereotipurile sociale
si de gen daunatoare, de a combate orice formd de discriminare si de a sprijini sectorul
cultural, care a fost profund afectat de pandemia de COVID-19, precum si de a sprijini
si promova drepturile culturale 1n tarile din afara UE, inclusiv libertatea de exprimare
pentru artisti, jurnalisti si cadre universitare, precum si de a promova dialogul liber si
schimbul de bune practici la nivel international;

9.  solicitd dezvoltarea unor noi modele de cooperare intre UE si trile in curs de
dezvoltare, In special cu institutiile lor culturale nationale;

10. solicitd ca viitorul Plan de actiune pentru tineret in actiunea externd a Uniunii Europene
sd includd masuri si programe specifice care sa contribuie la expunerea tinerilor atat din
UE, cét si din sudul global la alte culturi si limbi;

11. evidentiaza ca protejarea, conservarea si restaurarea patrimoniului cultural reprezinta un
factor esential in transmiterea acestuia catre generatiile viitoare, in special pentru tineri;
reaminteste ca restaurarea operelor si artefactelor culturale promoveaza respectul si
intelegerea reciproca a valorii diferitelor culturi, dar si pacea, reconcilierea si dialogul;
incurajeaza UE si statele sale membre sa inlesneasca dialogul si sd facd schimb de bune
practici privind protectia, conservarea si restaurarea patrimoniului cultural si natural in
cadrul Regulamentului privind IVCDCI — Europa globals;

12.  subliniaza rolul unic al popoarelor indigene si al comunitatilor locale care traiesc pe
terenurile lor ancestrale, aldturi de naturd si de fauna salbaticd, in protejarea si
promovarea patrimoniului cultural si natural, precum si importanta lor in punerea in
aplicare a masurilor de atenuare a schimbarilor climatice si de adaptare la acestea;
subliniaza cd, in tarile in curs de dezvoltare, protectia limbilor minoritare si indigene
este esentiala pentru protejarea identitatii culturale si a demnitatii popoarelor indigene si
pentru conservarea patrimoniului lor traditional; solicita ca instrumentul [VCDCI —
Europa globala s ofere o finantare adecvata pentru a consolida protectia patrimoniului
cultural si natural in ceea ce priveste drepturile, inclusiv drepturile funciare, ale
popoarelor indigene si ale comunitatilor locale;

13.  solicitd o cooperare consolidata intre sectorul privat si actorii publici in ceea ce priveste
protejarea si conservarea patrimoniului cultural in tarile partenere; reaminteste ca
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14.

15.

16.

17.

sectorul privat contribuie la administrarea, finantarea si protejarea siturilor culturale;

solicitd ca interesele tarilor in curs de dezvoltare, care sunt adesea dispersate de
patrimoniul lor cultural ca urmare a conflictelor, s fie respectate, protejate si luate in
considerare in planul de actiune impotriva traficului ilicit de bunuri culturale pentru
perioada 2022-2025;

subliniaza cd lipsa unei infrastructuri adecvate, a cunostintelor profesionale si a
profesionistilor formati poate constitui un obstacol in calea gestiondrii corespunzatoare
a patrimoniului cultural si a artefactelor;

subliniaza importanta schimbului de idei, informatii, arta si alte aspecte ale culturii intre
natiuni si popoarele acestora pentru a promova intelegerea reciprocd; reaminteste ca
cultura si arta populare joaca un rol important in modul in care este perceputd o tara, o
natiune sau o chestiune; subliniaza rolul operelor culturale in intelegerea interlingvistica
si transfrontalierd; subliniazd ca operele culturale, cum ar fi filmele sau literatura,
creeaza legaturi intre diferite culturi si cd, prin urmare, ar trebui promovate
coproductiile internationale;

solicita integrarea formarii adecvate, a schimbului de cunostinte si a schimbului de bune
practici in initiativele UE, inclusiv in initiativele de sprijinire a educatiei si a
programelor de schimb.
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